ErT .
v e
). ozineaLHbiit -~

& LnbpoBOI TIOANNCHIO: \ I~

g Kazakos Ba%mﬁ ’

ﬂ(a3aKoB +~, Bacunbes \

<) o 0bocHoBaHue; A ;

;‘Bacunmw cBiAETErNbCTBYIO O

Bacunbesny: T°““°””£oro

LIeN0oCTHOCTH,

N o RO MMUHTPAHC POCCUHN

:.164006.2026

I u."ﬂ-“)'

POCMOPPEYDJIOT

Besmmko-Yctiorcknii puanan
®enepanbHOro rocyIapCcTBEHHOI0 0101KeTHOI0 00Pa30BaTe/IbHOIO YUPeKIeHHsI BbICILIEro 00pa3oBaHus
«I'ocynapcTBeHHBIH YHHBEPCUTET MOPCKOIo M peyHoro ¢guiota umenu aamupaia C.0O. Makaposa»
(Beauko-Y criorckuii puianai ®I'bOY BO «I'YMP® umenu agmupaaa C.0. Makaposay)

KOMILVIEKT KOHTPOJIBHO-OHEHOYHBIX CPEJICTB
11O YYEBHOU JTUCIMITIJIMHE

CI'.02 THOCTPAHHBIN S13bIK B IPO®ECCHOHAJIBHOM JEATEJIBHOCTH

IMPOI'PAMMBI TIOAT'OTOBKU CIHEHUAJIMCTOB CPEJHEI'O 3BEHA

M0 CHeUATBLHOCTH
26.02.03 CYJOBOX/JEHUE

KBaJIH(puKanus
TEXHUK-CYAOBOJAUTEJIb

r. Beaukuii Ycrtior
2026



COLIMIACOBAHO

FanecTirens anpeiropa no yaedno-
socnTaTenLHoil pabare Beanko-Yetiorexkoro
s @IBOY BO «I'YMPO umenu

YTBEPAJIALIO

Jupexrop Bemiro-Yermorekoro g
GIBOY BO «I'YMP® nvenn amnpana C.0.
Maukapopay

winspana C.0. Mspo W
7/ T B.B. Kazakos
1N.C.OBaos
(4

2 @ 2088
0 &

w026 o
OAOLPEHO
ua sacemmnn LK ofmeobpasosareasHpix,
OULIETeXHHHMCCKUX M COLMIBHO-
IKOHOMHYICCKHX JHCIIANH

Mporokon ot L. O6 2086 Ne O
Ipexcerarensy 728 A.B. [lecrontmrosy

COIIACOBAHO
@paxTosLlil AMPEKTOP CYAOXOAHOT KOMIAH I
QOO «Hepa-Xaresn

JLC Hegayxon

A0 of 20 k€

PAIPABOTHHK:
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KOMOASKT KOTPONBHO-OLEHOMIIEX peacty no yueanoi ancanmmme CFU2 Huoctpattistit muk & npopec-
cnolaneion  gesteakHoot paapaloran o cooteererTiin ¢ DEACPIIBNLM  FOCYARPCTISHMEIM
OOPUIOBIT LN CTAMARPTOM  CPEANErD  NPOGRCCHONMILIOND  OOPASOBIHNR, YTBEPRACHHRIM TTRHEAIOM
MunseTeperua npocpetienms Pocenfiokoi Meacpam ot 12 acxkaGps 2024 r, Ne §72 (sapermctpiposan M-
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prasont MuHnereperna TpyAs o commranHol wnupm Poceniickoft Meaepainm or 29.11.2019 r. No 745u
(sapernerpuporss Munncreperaos foctuunn Poceaifioneil ®eaepaunn 02.06.2020 r. perncrpauxonswi N
- 58540), paloveit nporpasmoit YHeOnofl Zncunnam.
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1. TACIIOPT KOMILTEKTA KOHTPOJIbHO-OHEHOYHBIX CPEJICTB
11O YYHEBHOHU JTUCIMITJIMHE
CT.02 THOCTPAHHBIN SA3BIK B MIPO®PECCHOHAJBHOM JEATEJIBHOCTHA

1.1. O61acTh NPUMEHEHUs] KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX CPEJACTB

KontponbHo-onienounsie cpeactBa (KOC) sABisitOTCS 4acThi0 HOPMAaTHBHO-METOJIUYECKOTO obecrieue-
HUS CUCTEMBbI OIIEHMBAHMS KA4eCTBA OCBOCHHUSI 00YUYAIOIIMMHUCS MPOTPAMMBI IMOJTOTOBKH CIIEIIHAIUCTOB CPE/I-
Hero 3BeHa 1o crienuanbHOCTH 26.02.03 «CynoBoKaeHHe» W 00ECIIEYMBAIOT MOBHIIICHHE KayecTBa 00pa3oBa-
TEJILHOTO IIpolecca.

KOC no y4yeOHON AMCUMIUIMHE TPEACTABISAET COOOH COBOKYNMHOCTH KOHTPOJHPYIOIIUX MaTepHalioB,
MpeHa3HAYEHHBIX 1T U3MEPEHHS YPOBHS JIOCTHKEHHUS OOYUYalOIIMMCS YCTAHOBIICHHBIX PE3yJIbTaTOB 00yYe-
HUSL

KOC no yueOHOW NUCIMIUIMHE MCTOIB3YETCS MPU MPOBEISHUU TEKYIIETr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH H
MIPOMEKYTOYHOM aTTecTaly 00yJarommxcs B Buae auddepeHInpOBaHHOTO 3a4€Ta.

1.1. Pe3y.]'ll>TaTl)I OCBOCHHUHA yqeﬁﬂoﬁ AUCIHUILIMHBI, TOAJIC/KAILIUEC ITPOBEPKE

Koa n
¢popmyauposka YMenus, 3HAHUS MesreBbIe OPMEHTHPBI BOCTIUTAHUS
KOMIIETEeHIIMH

OK 02 Ymenus: onpenesats 3aaaun 1 | LleHHOCTH HAyYHOr0 NO3HAHMS
Hcrnonw30Bath coBpe- | Moucka nH(popManuu; JleqaTenbHO BhIpaXKarolii Mo3HaBa-
MEHHBIE CPEJICTBA 110~ | ONPEIEIATh HEOOXOIUMBIC TEJIbHbIE HHTEPECHI B Pa3HBIX MIPEAMET-
HCKa, aHaJInu3a U UH- HMCTOYHHMKHU WH(}OpMaInu; HBIX 00J1aCTAX C Y4ETOM CBOUX HHTEpE-
TeprpeTauu HHGOp- | IIIAaHUPOBATh MPOLIECC MTOUCKA; COB, CIIOCOOHOCTEH, JOCTHIKCHHM, BBI-
Maluu U UHQOpMaLU- | CTPYKTYPUPOBATH MOTYyIaEMYIO OpaHHOTO HaIpaByeHUs podeccro-
OHHBIEC TEXHOJIOTUHI WH(OPMAIIHIO; BBIJCIIAT HaJBbHOTO 00PA30BAHMS U MOJTOTOBKH.
JIUIS BBIITOJTHECHUS 3a- HanOoJIee 3HAUMMOE B ITEPEUHE OO6nagaronmii MPeICTaBICHUEM O CO-
nad npodeccuonans- | HHGOpPMAIUK; OLIEHUBAThH BPEMEHHOM HAay4YHOW KapTHUHE MHUpa, J10-
HOM ACATEIHHOCTH MPaKTUYECKYI0 3HAYUMOCTh CTHUKEHUSAX HAYKU U TEXHUKHU, apryMEH-

PE3YJIbTATOB ITIOUCKA, O(I)OpMJIHTB TUPOBAHO BLIpa)KaIOH_II/Iﬁ IIOHMMAaHUEC
PE3YJIbTAThI IOHUCKA; IPUMCHATDH SHAYCHUS HAYKHU U TEXHOJIOTHH JIJIsI pas3-

cpencTBa UHGOPMAIIMOHHBIX BUTHSI POCCUHCKOTO 00IIIecTBa 1 0Oec-
TEXHOJIOTUH JIJIsl pelIeHUs MEeYEeHHUs ero Oe30MacCHOCTH.
npodeccuoHaNbHbIX 3a/1a4; JleMOHCTpHpYIOINI HAaBBIKM KPUTHYE-
HCII0JIb30BaTh COBPEMEHHOE CKOT'O MBILIUIEHHUS, OTIpEAETIEeHUs 10CTO-
IporpaMMHOe oOecrieueHue BEPHOCTU Hay4YHOH MH(}OpMAINH, B TOM
3HaHus: HOMEHKJIATypa yucie B chepe npodeccuoHaabHOM fes-
MH(GOPMAIMOHHBIX UCTOUHUKOB, | TEIbHOCTH.

MPUMEHSEMBIX B VYmeromuii BBIOUpaTh ciocoObI perie-
npodeccroHanbHOM HUS 3a7a4 podeccnoHanbHOM nes-
NeSITeIbHOCTH;, IPUEMBI TEIbHOCTU MPUMEHHUTENBHO K Pa3iIny-
CTPYKTYypUPOBaHUS HH(OPMAIIUK; | HBIM KOHTEKCTaM.

dbopmat opopmieHus Hcnonp3yromuii COBpeMEHHBIE Cpel-
pe3yJIbTaTOB MOUCKA CTBa MOWCKA, aHAJIW3a U UHTEPIIpETaIlUH
uH(pOpMaINU; COBPEMEHHbBIE uHpopManuu, UHHOpMaIIMOHHBIE TEX-
CPEICTBA U YCTPOICTBA HOJIOTHH JIJIs1 BBITTOJIHEHUS 3a]1a4 Ipo-
uH(pOpMAaTU3aLUH; TTIOPAJOK UX (beccroHaTbHON 1EATEIBHOCTH.




IIPUMEHEHHUS U IPOTPaMMHOE
obecrieueHue B
npodeccrnoHabHOI
JCSTEIIBHOCTH

PazBuBaronuii 1 NpuMEHSIOIUI HABbI-
KU HaOJIFO/ICHU s, HAKOTIJICHUSI U CHCTE-
MaTHu3aluu (aKTOB, OCMBICICHUS OIbITA
B €CTECTBEHHOHAYYHOM U r'yMaHUTap-
HOM 00J1aCTSX MMO3HAHUS, UCCIIE0BA-
TEIHCKOU U PO ECCHOHATILHOM s~
TEIbHOCTHU

[IposiBastrOLIN CO3HATENBHOE OTHOLIE-
HUE K HENPEPBIBHOMY 00pa30BaHUIO,
KaK YCJIOBHIO YCIIEIIHOM mpodeccro-
HATBHON M OOIIECTBEHHOU IesATEIbHO-
CTH.

Hcnosnp3yromuii COBpeMEHHbIE Cpe-
CTBa MOUCKA, aHAJIU3a U JOCTYITHOCTH
HAYYHOU U MPaKTHYECKON MHPOpMAITUU
U JINTEPATypbl, 751 YCIEIIHOTO BhIMOJ-
HEeHUs 3a7a4 nIpoecCUOHaIbHOU Jes-
TEIBLHOCTH.

OO6naaromuii MPeICTaBICHHEM O
COBPEMEHHBIX HayYHBIX
WCCJIEIOBAHMSIX, JTOCTIXKCHUAX HAYKH U
TEXHHUKU, ApTYMEHTUPOBAHO
BBIpXAIOIINI MOHUMaHKE 3HAUCHUS
HAYKU ¥ HAHO TEXHOJIOTUH, JIJIs
Pa3BUTHS POCCUNCKON SKOHOMHUKH.
Hcnons3yromuii HOBaATOPCTBO B
npodeccuoHanbHON NeSTENbHOCTH.

OK 04

D¢ dexTuBHO B3auMO-
JeficTBOBATh U pado-
TaTh B KOJJICKTUBE U
KOMaHjIe

YMeHusi: OpraHu30BBIBATH PA0OTY
KOJUICKTHBA U KOMaH/IbL;
B3aMMO/ICHCTBOBATh C KOJICTaMH,
PYKOBOZICTBOM, KIIMEHTAMH B XOJI€
poQeCcCHOHATEHOM NesITeNbHOCTH
3HaHUA: TICUXOJIOTHYECKUE
OCHOBBI JIESITEILHOCTH
KOJIJIEKTUBA, IICUXO0JIOTHYECKHE
0COOCHHOCTH JIMYHOCTHU, OCHOBEI
MIPOEKTHOM 1eATeTHbHOCTH

I'paxxnanckoe BocnuTaHue
Oco3HaHHO BBIpaXKaroIIUi CBOIO POC-
CUHICKYIO TPaKIaHCKYIO IIPUHAJJIEK-
HOCTb (MJEHTUYHOCTbD)

B [IOJINKYJIbTYPHOM, MHOIOHAIlMOHAJIb-
HOM U MHOTO KOH()€CCHOHAJIBHOM pOC-
CHUHCKOM OOIIECTBE, B MUPOBOM CO00-
LIECTBE.

Co3Haroiuii cBO€ €AMHCTBO C HAPOJIOM
Poccun kak MCTOYHMKOM BJIACTH U
CyOBEKTOM ThICAUYENIETHEW POCCUICKOM
roCyJ1apCTBEHHOCTH, ¢ Poccuiickum
rocy/1apCTBOM, OTBETCTBEHHOCTb 3a €T0
pa3BUTHE B HACTOSIIEM U OyAyIIeM Ha
OCHOBE UCTOPHYECKOI0 MPOCBELICHHUS,
POCCUICKOr0 HAIlMOHATBHOT'O UCTOPH-
YECKOT0 CO3HAHUS.




[IposiBnsromUi rpaskJaHCKO-
MaTPUOTHUYECKYIO MO3ULUI0, TOTOBHOCTh
K 3amuTe PouHel, ciocoOHbI apry-
MEHTHUPOBAHO OTCTaNBaTh CYBEPEHUTET
U IOCTOMHCTBO Hapona Poccun u Poc-
CUICKOTI'0 TOCYJapCTBa, COXPAHATH U
3aIUIIATh HCTOPUYECKYIO IIPaBAYy.
OpHEHTUPOBAHHBIN Ha aKTUBHOE TPaX-
JIAHCKO€ y4acTUE B COLUAIBHO-
MIOJINTUYECKUX IIPOLIECCaX Ha OCHOBE
YBa)KEHU 3aKOHA U IIPABOIOPAIKA,
IpaB U CBOOOJ] COTpaXKAaH.

OCO3HaHHO U IEATENBHO BBIPAXKAOIINN
HeNpusATHE JTI000H TUCKpUMUHALIUY 110
COLIMAIIBHBIM, HALIMOHAJIbHBIM, Paco-
BBIM, PEJINTHO3HBIM IIPU3HAKAM, IIPOSIB-
JIEHUH SKCTpeMU3Ma, Teppopusma, Kop-
PYILNN, aHTUTOCYAAPCTBEHHON Jies-
TEJIBLHOCTH.

OOGnagaronuii ONBITOM IPaXkJaHCKOH
COLIMAJIBHO 3HAYMMOM 1€ TEIbHOCTH (B
CTYZ€HYECKOM CaMOYIIpaBJIE€HUH, 100-
POBOJIBYECKOM JABUKCHHUH, IPEIITPUHU-
MAaTeJIbCKOU JESITEIbHOCTH, DKOJIOTHYE-
CKHX, BOGHHO-ITATPUOTUYECKUX U JIp.
00BeAMHEHUSX, aKIUAX, IpOrpaMMax).
JleMoHCTpHpyOINi TOTOBHOCTD U CITO-
CcOOHOCTb BECTH JAUAJIOT C IPYTUMU
JIXOJIBMH, TOCTUTAaTh B HEM B3aHMOIIO-
HUMaHHUs, HAXOJUTh OOIIMeE 1eNTU U B3a-
MMOJIEHCTBOBATH JUISl MX JOCTH)KECHHUS B
npodeccroHanbHON chepe.
IIpostBasrOINN IPa’KJaHCKOE OTHOLLIE-
HUE K Tpo(eCCUOHATIbHON JesITeNbHO-
CTH, KaK BO3MOXHOCTH JIMYHOTO y4a-
CTHS B PEUICHUH 00IECTBEHHBIX, IOCY-
JAPCTBEHHBIX U OOIIEHAIIMOHAIBHBIX
3az1ay.

O6nanatomuii npogeccuoHanbHbBIMU
Ka4yecTBaMH, HEOOXOAUMBIMHU IS 1ajb-
HEHUIIEro pa3BUTUSL MOPCKOU U PEYHOU
TPAHCIIOPTHOM OTPACIIU BO BCEX PETHO-
Hax Poccuiickoit @enepanmmu.
[IposiBnsroIINiA CO3HATENBEHOE OTHOLIE-




HUE K TOCYJITapCTBEHHO! MOJIUTHKE 110
JabHEUIIIEMY MHOTOLIEJIEBOMY pa3BH-
TUI0 ApKTUKU U CeBEpHOr0 MOPCKOI0
IIyTH, & TAK)KE HOBBIX TEPPUTOPUIA,
BKJIFOYEHHBIX B cocTaB Poccuu: Jlonen-
kot Hapoanoii PecrryOnmku u XepcoH-
CKOM 00J1acTH, UMEIOIINX BBIXOJ K
A30BcKOMYy U YUepHOMY MOpPSIM.
[IposiBnstromuUi rpaskJaHCKO-
[ATPUOTHYECKYIO MTO3ULIUI0, TOTOBHOCTh
K 3a1uTe PoIMHbBI OT BHEIIHUX U BHYT-
PEHHUX MOCATATEIbCTB, CIOCOOHBIN ap-
T'YMEHTHUPOBAHO OTCTAUBATh CyBEPEHU-
TET U JOCTOMHCTBO Hapo0B Poccuu u
Poccuiickoro rocynapctsa, COXpaHsTh U
3allMIIATh UCTOPUYECKYIO MPABJY.
JlaTpuoTnyeckoe BocnuTaHue
Oco3Haromuii CBOI0 HAIMOHAJIBHYIO,
ATHUYECKYIO IPUHA]IEKHOCTD, JEMOH-
CTPUPYIOIIUN TPUBEPHKEHHOCTD K POJI-
HOM KyJIbTYype, TI000Bb K CBOEMY Hapo-
ay.

Co3Haroumii NpUYacTHOCTh K MHOTOHA-
HMoHaNbHOMY Hapony Poccuiickoi @e-
nepaiuu, OTedecTBy,
0011IEPOCCHICKYIO UJIEHTUYHOCTb.
[IposiBnsromuii neATeIbHOE IEHHOCTHOE
OTHOIIEHHUE K HCTOPUYECKOMY U KYJIb-
TYpPHOMY HacCJIEUIO CBOETO U JPYIHX
HapozoB Poccun, ux TpaauuusaMm,
Mpa3IHUKaM.

[IposBasromni yBaXK€HUE K COOTEUE-
CTBEHHHKaM, MPOKUBAIOIINM 32 pyOe-
KOM, TIOJIIEPKUBAIOLINI UX MpaBa, 3a-
IIUTY UX UHTEPECOB B COXPAaHEHUU 00-
IEPOCCUNUCKON UIEHTUYHOCTH.
3HAIOMK UCTOPUYECKYIO IPABIY CBOEH
BEIMKOI PoauHbl, CcTOpHIO IOABUTA
ApPKTHUYECKUX MOPCKUX KOHBOEB B TOJIbI
Bropoit MUpOBOI BOMHBL, OTPOMHOIO
BKJIa/1a BOGHHBIX U IPaKJIaHCKUX MOPSI-
koB B [loGeny Han dammctkoit ['epma-
HHUEN. YMEIONIMN YTUTh U IOMHUTH MO~
JIBUT COBETCKOTr0 Hapojaa B Benukon




OTteuecTBEHHOM BOIHE.

Oco3Haromuii CBOI0 HaIMOHAJIbHYIO,
THUYECKYIO IPUHAIICKHOCTD, IEMOH-
CTPUPYIOIINN TPUBEPKEHHOCTD K POJI-
HOM KyJIbTYpE, MOPCKUM TPATULIMSIM,
BbIOpPaHHON IIPO(eCCU U BBITIOTHEHUIO
BOMHCKOI'O JI0JITA.

Bripakaroniuii roTOBHOCTD K 3aIIIUTE
pyOexeii Poccuiickoit @eneparuu ot
BHEIIHUX U BHYTPEHHHUX IOCSATATENbCTB,
a TAKXe 3alUTe HOBBIX TEPPUTOPUH,
BKJIIOYEHHBIX B cocTaB Poccuu, oT Bo-
€HHOH yIrpo3bl, CAHKIIHOHHOTO U 3KOHO-
MHUYECKOT0 JaBJICHUS.
IIpodeccnonanbHO-TPYA0BOE BOCIIU-
TaHUe

[Tornmaromuii mpodeccuoHaNbHbIE
ueatbl ¥ HIEHHOCTH, YBAXKAIOIMIUN TPY/I,
pe3yabTaThl TPYAQA, TPYIOBBIE TOCTHXKE-
HUS POCCUICKOTO Hapo/ia, TPYAOBbIC U
npodeccHOHATIbHBIC TOCTUKEHUS CBOUX
3eMJISIKOB, UX BKJIa/l B Pa3BUTUE CBOETO
IIOCEJIEHUs, Kpasi, CTPAHBI.
VYyacTByroumii B COIMaibHO 3HAUMMOU
TPYAOBOM U npodeccuoHanbHOM aes-
TEIbHOCTH Pa3HOTO BUJA B CEMbE, 00pa-
30BaTeNbHON OpraHu3aluy, Ha 0azax
IIPOU3BOJCTBEHHOM NIPAKTUKH, B CBOEH
MECTHOCTH.

Bripakaronuii 0cO3HaHHYIO TOTOBHOCTh
K HelpepbIBHOMY 00pa30BaHUIO U ca-
M000Opa30BaHHUIO B BEIOpaHHOM cdepe
npodecCHOHATBLHOMN 1eATEIbHOCTH.
[Tonumarommii cienuduky mpodeccuo-
HAJIBHO-TPYOBOM JAEATEIBHOCTH, PEry-
JMPOBAHUS TPYIOBBIX OTHOIIEHHH, TO-
TOBBIN YUHUTHCS M TPYAUTHCS B COBpPE-
MEHHOM BBICOKOTEXHOJIOTUYHOM MHUPE
Ha 0J1aro rocyziapcTna 1 o0IIecTBa.
OpueHTHPOBaHHBINA Ha OCO3HAHHOE
OCBOECHME BBIOpaHHOM cdepsl mpodec-
CHOHAIBHOU JIESITETHHOCTH C YIETOM
JIMYHBIX )KU3HEHHBIX TUTAHOB, TOTPEO-
HOCTEHN CBOEH CEMBH, TOCYAAPCTBA U




oOriecTBa.

O6nanatomumii chopMHUPOBAHHBIMU
MPEJICTABICHUSIMH O 3HAYCHUU U IICH-
HOCTH BBIOpAaHHOH mpodeccuu, mposiB-
JSIOIIMKA YBaOKEHUE K CBOCH mpodeccuu
1 cBOeMY MpoheCcCHOHATBLHOMY CO00-
HIECTBY, MOJACPKUBAIOIINIA TO3UTUB-
HBII 00pa3 ¥ MPECTHX CBOEH mpodec-
cuM B oOmiecTse.

Paznenstonuii KopnopaTHBHBIC IIEHHO-
CTH U MHcculo paboronarens. [lomora-
IOIUI peann30BbIBATH CTPATETHIO KOM-
MaHUM Ha PBIHKE TPY/a.
ObecrieunBaroIii COOCTBEHHYIO Jesi-
TEIBHOCTh U ICHCTBUS MOTYMHEHHBIX
MIPY BOSHUKHOBEHHUH YPE3BBIYAITHBIX
CUTYallui TEXHOTEHHOTO M IPUPOTHOTO
XapakTepa.

JIeMOHCTpHPYIONIHIA 3HAHUS U YMCHHUS B
poeCCHOHAIBHON JEATEIHHOCTH,
obecrneunBaromue 6e3aBapuitnyo padbo-
Ty MPU UCTIOTHEHUH JOHKHOCTHBIX 005-
3aHHOCTEH U COXPaHEHUS 3/10POBbS U
JKU3HU YJICHOB DKUMaXA.

YMeromuii caMoCTOSTENBHO OTIpe/ie-
JSATh 1IeTU TpodecCuoHanbHOM /1es-
TEIBHOCTH U pa3pabaThIBaTh MUIAHBI JIS
WX IOCTHKEHUSI, OCYIIECTBISATh, KOH-
TPOITUPOBATH U KOPPEKTUPOBATH TPO-
(beccroHaNbHYIO IEATENBHOCTD, UC-
MOJIb30BaTh Pa3pelIeHHbIC 3aKOHOM BCE
BO3MOJKHBIE PECYPCHI JUISI TOCTHKEHUS
MOCTABIICHHBIX IIeeH.

Ywmeromnuit 3¢ HeKTUBHO B3aUMO/ e~
CTBOBATh, MPOTYKTUBHO PabOTaTh B CO-
CTaBe HPKUIaka MOPCKOTO Cy/Ha, C yBa-
KCHHEM OTHOCSIIHICS K 4yKOMY TPY-

ay.

OK 06

[TposBnATH TpaskaaH-
CKO-TIATPUOTUYECKYIO
MO3UIHUIO, TEMOH-
CTPUPOBATh OCO3HAH-
HOE MOBEJCHHUE Ha OC-

YMeHust:onuchbIBaTh 3HAYUMOCTh
CBOEH CIELUAIBHOCTH;
OCYILIECTBIIATH B3aUMO/ICICTBHUE C
y4eTOM 0COOEHHOCTEH
MEKHAITMOHATBHBIX 1
MEXPEJTMTHO3HBIX OTHOLIEHUH,

I'paxxnanckoe BociUTaHuE

Oco3HaHHO BbIpaXKaroIIMi CBOIO POC-
CUHICKYIO TPaKIaHCKYIO IPUHAIEK-
HOCTb (MACHTUYHOCTD)

B MOJIUKYJIbTYPHOM, MHOTOHALIOHAJIb-
HOM U MHOTO KOH(ECCHOHAIBHOM pOC-




HOBE TPaJAULIMOHHBIX
POCCUMCKHX AYyXOBHO-
HPAaBCTBEHHBIX LI€H-
HOCTEH, B TOM YHCJIIC C
y4€TOM rapMOHHU3a-
LMY MEKHALMOHAJIb-
HBIX

U MEKPEIUTHO3HBIX
OTHOILLUEHUH, IIpUMe-
HATbH CTaH/AapThI aH-
TUKOPPYILIMOHHOTO
IIOBE/ICHUS

MPUMEHSThH CTaHAAPTHI
AQHTUKOPPYTNLIMOHHOTO TOBECHHUS
3HaHMSL: CYIIHOCTb IPaKJaHCKO-
MaTPUOTUYECKOW MTO3ULUH,
0011IeYeTIOBEeYECKUX [IEHHOCTEH;
3HaUYMMOCTh IPO(heccCHoHaIbHON
JEATENbHOCTH 110 CHEUUATIbHOCTH;
0COOEHHOCTH MEKHALMOHATBHBIX
U MEXPEJIUTUO3HBIX OTHOILIEHUH,
CTaH/1apThl aHTUKOPPYTLIUOHHOTO
IIOBEJICHUS U MIOCIIE/ICTBUSI €0
HapyILEeHUs

CUICKOM 0011IecTBE, B MUPOBOM CO00-
IIECTBE.

Co3Harouuii cBO€ €AMHCTBO C HAPOJIOM
Poccun kak MCTOYHMKOM BJIACTH U
CyOBEKTOM THICSUYEIICTHEH POCCUICKOM
rocyJ1apcTBEHHOCTH, ¢ Poccuiickum
roCyJJapCTBOM, OTBETCTBEHHOCTbD 32 €r0
pa3sBUTHE B HACTOSIILEM U OyAyIIeM Ha
OCHOBE UCTOPUYECKOI0 IPOCBELICHMUS],
POCCHUICKOTrO HAlMOHAIIBHOT'O UCTOPHU-
YeCKOr0 CO3HaHUS.

[IposiBnstromuUi rpaskJaHCKO-
HNaTPUOTUYECKYIO MO3ULUI0, TOTOBHOCTb
K 3amure PoauHbl, criocoOHBIN apry-
MEHTHPOBAHO OTCTaUBaTh CyBEPEHUTET
U 10CTOMHCTBO Hapoaa Poccun u Poc-
CUICKOT'0 TOCY1apCTBa, COXPAHATDH U
3aIUIIATh UCTOPUYECKYIO MTPaBAYy.
OpHEeHTHPOBAHHBIN Ha AKTUBHOE TPaX-
JTAHCKOE€ y4acTue B COLIUATIBHO-
HOJUTUYECKHX Ipolieccax Ha OCHOBE
YBa)KE€HUs 3aKOHA M IIPaBOIOPSIIKa,
IpaB U CBOOOJ COrpaXkAaH.

OCO3HaHHO U IEATENBHO BbIpAXKAIOIIUH
HENpUATHE JTI000H TUCKPUMUHALIMY IO
COLIMATIbHBIM, HAlIMOHAJIbHBIM, Paco-
BbIM, PEJINTHO3HBIM ITPU3HAKaM, IPOSB-
JIEHUH YKCTpEMU3Ma, Teppopu3Ma, Kop-
PYIILNN, aHTUTOCYAAPCTBEHHON Jies-
TEJIbHOCTH.

OO0nanaronuii ONbITOM IPaX1aHCKOM
COLIMAJIbHO 3HAYMMOM 1€ TeNIbHOCTH (B
CTYZI€HYECKOM CaMOYIIpaBJI€HUH, 100-
POBOJILYECKOM JABMKEHUH, TPETPUHU-
MaTeJIbCKOU JesITeIbHOCTH, IKOJIOTHYe-
CKHX, BOGHHO-TTATPUOTUYECKUX U JIp.
00BeAMHEHUSIX, aKIUSAX, IPOrpaMMax).
JleMOoHCTpHUpYIOLIHi TOTOBHOCTD U CIIO-
COOHOCTB BECTH JIUAJIOT C IPYTUMHU
JIIOJIbMH, IOCTUTaTh B HEM B3aHMOIIO-
HUMaHUs, HAXOJUTh OOIIMeE IIeNTU U B3a-
MMOJIEHCTBOBATH JIJISl UX JOCTH)KEHHUS B
npodeccuoHanbHOM chepe.
[IposiBnsrOIINi rpa’kJaHCKOE OTHOIIIE-
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HUE K TPO(ECCUOHATLHOU eI TeNbHO-
CTH, KaK BO3MOXHOCTH JIMYHOTO yYa-
CTHS B PEUICHUH OOIIECTBEHHBIX, TOCY-
JAPCTBEHHBIX U OOIICHAIIMOHAIBHBIX
3ajad.

O6umanaromuii mpodeccCuoHaATbHBIMH
KauecTBaMH, HEOOXOIUMBIMH TS 1ajlb-
HEWIIIEero pa3BUTHSI MOPCKOM U PEUHOM
TPaHCIIOPTHOM OTpaciii BO BCEX PEruo-
Hax Poccuiickoit denepanumu.
[IposiBnsromniA CO3HATEILHOE OTHOLIE-
HUE K TOCYJIApPCTBEHHOM MOJUTUKE 110
JabHENUIIIEMY MHOTOIIEJIEBOMY Pa3BH-
U0 ApKkTUKU U CeBEepHOro MOPCKOTO
MyTH, a TAK)KE HOBBIX TEPPUTOPHUIA,
BKJIIOUEHHBIX B cocTaB Poccun: [lonen-
kot Hapomroii PecryOmmku u XepcoH-
CKOM 00/1aCTH, UIMEIOIIUX BBIXO K
A3oBckoMy 1 UepHOMY MOpSIM.
[IposiBnsromni rpaskJaHCKO-
MAaTPUOTHYECKYIO MO3UIUI0, TOTOBHOCTh
K 3amuTe PoIMHBI OT BHEIIHUX U BHYT-
PEHHHX MOCATaTeNIbCTB, CIOCOOHBIN ap-
T'YMEHTUPOBAHO OTCTaNBaTh CYBEPEHHU-
TeT U IOCTOMHCTBO Hapo 0B Poccuu u
Poccuiickoro rocynapctsa, COXpaHsaTh U
3aIUIIATh UCTOPUYECKYIO MPaBY.
[TaTpuoTryeckoe BOCIIUTaHHE
Oco3Haromuii CBOI0 HAIMOHAIBHYIO,
STHUYECKYIO MPUHAIIEKHOCTD, IEMOH-
CTPUPYIOIIUNA IPUBEPKEHHOCTh

K POJTHOM KYJIbTYpE, TH000Bb K CBOEMY
Hapoxy.

Co3zHaromnmii npu4acTHOCTh K MHOTOHA-
HOHAIBHOMY Hapony Poccuiickon De-
neparuu, OTedecTBy,
00IIIEPOCCHICKYIO UIEHTUYHOCT.
[IposBisitOIINiA IeSITENPHOE HEHHOCTHOE
OTHOILIEHUE K UICTOPUYECKOMY U KYJIb-
TYpPHOMY HACJEIUI0 CBOETO

U ApyTux HaponoB Poccuu, nx Tpaau-
UM, TIPa3THUKaM.

[IposiBnsroIINiA yBaXK€HUE K COOTEUE-
CTBEHHHKaM, TTPOKHUBAOIINM 32 pyOe-
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JKOM, MTOJJEPKUBAIOLIMI UX IIPaBa,
3allIUTY UX UHTEPECOB B COXPAHEHUU
00IIEPOCCHITCKON ICHTHYHOCTH.
3HAIOINNA UCTOPUYECKYIO ITPaBAy CBOEH
BEJIMKOM POJIMHBI, HCTOPUIO MOABUTA
APKTHUYECKUX MOPCKUX KOHBOEB B T'OJIbI
BTopoii MupOBOI BOITHBI, OTPOMHOTO
BKJIaJ1a BOCHHBIX U IPaXXJIAHCKUX MOpSI-
koB B [lobeny Han dammuctkoit 'epma-
HUEH. YMEIONUM YTUTh U IIOMHHUTD I10-
JIBUT COBETCKOr0 Hapoja B Benukou
OTeuecTBEHHON BOMHE.

Oco3Haroiuii CBOK HaIllMOHAJIBHYIO,
STHUYECKYIO IPUHAIEKHOCTD, IEMOH-
CTPUPYIOLIUNA IPUBEPKEHHOCTH K POJI-
HOH KyJbTYpE, MOPCKUM TPAIULIUSM,
BbIOpaHHOM Mpodeccru U BHIOIHEHUIO
BOMHCKOI'O JI0JITa.

BeIpaxaronui TOTOBHOCTb K 3aIIIATE
py6exeit Poccuiickoit denepariu ot
BHEIIHUX U BHYTPEHHUX MOCATATEIIbCTB,
a TaK>Ke 3allUTE HOBBIX TEPPUTOPUH,
BKJIIOYEHHEBIX B cocTtaB Poccun, oT Bo-
€HHOI Yrpo3bl, CAHKIIMIOHHOT'O U 3KOHO-
MHYECKOTO JaBJICHHSI.
JlyXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCITUTAHUE
[IposiBnsromunii MPUBEPKEHHOCTD TPa-
JUIMOHHBIM TyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIM
[IEHHOCTSIM, KyJIbType Hapos10B Poccuu
€ Y4€TOM MUPOBO33PEHUYECKOT0, HAIIUO-
HAIBHOT0, KOH(PECCHOHATBHOTO CaMO-
OnpeIeTCHUsI.

[IposBIIsIOIINI YBaXKEHUE K )KU3HU U
JIOCTOMHCTBY Ka)KJIOT'O YEJIOBEKa, CBO-
00/1e MUPOBO33PEHUYECKOTO BHIOOpA 1
CaMOOTIpe/IeICHUS, K TIPEICTABUTENSIM
Pa3IMYHBIX STHUYECKUX TPYII, TPAIU-
LMOHHBIX PEIUTUN HAPOJIOB

Poccuu, ux HallMOHATBHOMY JIOCTOMH-
CTBY U PEIUTHO3HBIM UyBCTBAM C YUE-
TOM COOJIIO/IEHUSI KOHCTHUTYIIHOHHBIX
MpaB ¥ CBOOO/T BCEX TPaXKJaaH.
[ToHnmaromuii 1 AESITETLHO BhIPAXKAKO-
MM TOHUMAaHKE IIEHHOCTH MEKHAIO-
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HATBHOTO, MEXKPEIIUTHO3HOTO COTIIACHS,
CIIOCOOHBIN BECTH TUAJIOT C JTIOABMHI
pa3HBIX HAITMOHATIHLHOCTEH M BEPOUCIIO-
BEIaHUI, HAXOAUThL OOIIKE ICIU U CO-
TPYJIHUYATH I UX TOCTHKEHUSI.
OpueHTHUPOBaHHBIN HA CO3/1aHUE YCTOM-
YUBOW CEMbU Ha OCHOBE POCCHMCKHX
TPaJULIMOHHBIX CEMEHHBIX IIEHHOCTEH,
POXKICHHE U BOCTIUTAHUE ACTCH U TIPU-
HSATUE POJAUTEIHCKON OTBETCTBEHHOCTH.
O6nanaromumii chOpMHUPOBAHHBIMU
MPEJICTABICHUSIMH O IICHHOCTH U 3HaYe-
HHUM B OTEYECTBEHHOU U MUPOBOU KYyJIb-
Type S3bIKOB U JINTEPATYPhl HAPOJIOB
Poccun

Bnaneromuii HaBbikamMu 3¢ (HEKTUBHON
aJIanTanyu, HAXOXKICHHS HeCTaHIapT-
HBIX peLIeHU, paboThl B KOMaHE, ca-
MOOpTraHU3AIMH U CTPECCOYCTONYHBO-
CTH.

Bunaneromuii HaBbikamMu 3¢ (HEeKTUBHON
a/lanTanuy, HaXOXKICHHs HeCTaHAapT-
HBIX perieHui, 6e3 KOHMIMKTHON pado-
ThI B COCTaBE IKHIaXKa, CAMOOPTraHH3a-
[[UH, B3aUMOBBIPYYKHU U CTPECCOYCTOM-
YUBOCTH, I00POKENTATEILHOTO OTHOIIIE-
HUS K KOJUIETaM.

JIeMOHCTpHPYIOIIHIA CBOUM TTOBEICHU-
€M YBEPEHHOCTH B BBITIOJTHCHHH 33134,
MOCTaBIEHHBIX MOPCKOM KOMITaHUEeH
JTa)Ke B CAMBIX CJIOKHBIX YCIOBHUSX.
YMEIIHH YTUTh U IPEYMHOXKATh JaB-
HUE MOPCKHUE TPATUIIH, YMEIOIIHIA
CIIPABJISTHCSA C JICHBIO, YCTAIOCTHIO,
VHBIHHACM.

OK 09

[Tonp30BaThes TIPO-
(beccruoHanbHON J0-
KyMEHTAIUeH Ha roc-
yJIapCTBEHHOM M MHO-
CTPaHHOM SI3BIKaX

VYMeHus: noHUMAaTh OO CMBICTT
YETKO MPOU3HECEHHBIX
BBICKA3bIBAHMH HA U3BECTHEIE
TeMbl (TIpodecCHOHATbHBIE
OBITOBBIC), IOHMMATh TEKCTHI HA
0a30BbIe MPodecCHOHATBLHBIE
TEMBI; Y9aCTBOBATh B TUAJIOTaX HA
3HAKOMBIE OOIIHE U
poheCCHOHATLHBIC TEMBI;

[TpodeccnonanbHO-TPY10BOE BOCIIUTA-
HUE

[ToHnmaromuit npogeccuoHaibHbIe
Ujealbl U HEHHOCTHU, YBAKAIOLIUHI TPy,
pe3yJIbTaThl TPY/a, TPYI0BBIE JOCTHKE-
HUS POCCUICKOT0 Hapo/ia, TPYIOBbIE U
npodeccuoHanbHbIe JOCTUKEHUS CBOUX
3eMJISIKOB, UX BKJIJl B pa3BUTHE CBOETO
MOCeNIeHUs, Kpast, CTPaHBbI.
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CTPOUTH TPOCTHIE BHICKA3BIBAHUS O
cebe 1 0 cBoei
POoQeCCHOHATTBHOM eI TEILHOCTH;
KpaTrko 000CHOBHIBATH H
OOBSICHATH CBOM JCHCTBUSI
(TekyIme v IIaHuPyEMBbIE);
MCaTh MPOCTHIC CBSA3HBIC
COOOIICHUSI HA 3HAKOMBIC HITH
HMHTEPECYIOIIHE
podeCcCHOHATTLHBIC TEMBI

3HaHMsL: IpaBUJIa IOCTPOECHUS
MIPOCTBIX U CIIOXKHBIX
MPEI0KEHNI Ha
npodeccuoHaIbHBIC TEMBI,
OCHOBHBIE O0IICYTOTPEOUTETBHBIC
ry1arosisl (ObITOBast U
npodecCHOHATTbHAS JIEKCHKA);
JIEKCUYECKUH MUHHAMYM,
OTHOCSIIIUICS K OIMCAHUIO
MIPEAMETOB, CPEJICTB U MIPOIIECCOB
npodeccuoHaIbHOM IESITEILHOCTH,
0COOCHHOCTH TIPOU3HOIICHHS;
MpaBHJIa YTCHUSI TEKCTOB
npodeccuoHaIbHON
HAITPaBJICHHOCTH

YyacTByromuii B CONMaIbHO 3HAYMMOU
TPYAOBOM U MpodeccuoHaNbHOM fesi-
TEJIBHOCTU Pa3HOTO BHJA B CEMbE, 00pa-
30BaTEIbHON OpraHu3aIuy, Ha 6a3ax
MIPOU3BOJICTBEHHOH MPAKTHKH, B CBOCH
MECTHOCTH.

Bripakaromuii 0CO3HaHHYIO TOTOBHOCTB
K HETPEPhIBHOMY 00pa30BaHUIO U Ca-
MOOOpPa30BaHUIO B BRIOpAaHHOM cepe
poeCCUOHATTLHOMN IEATEIHOCTH.
[Mornmarommumii crierupuKy mpogeccro-
HAJIBHO-TPYAOBOM JAEATEIBHOCTH, PEry-
JMPOBAHUS TPYIOBBIX OTHOIIICHHH, TO-
TOBBIN YYUTHCS ¥ TPYAUTHCS B COBpPE-
MEHHOM BBICOKOTEXHOJIOTUIHOM MHUPE
Ha 6Jaro rocyaapcTBa u o0OuiecTna.
OpHEeHTHPOBAHHBII HA OCOZHAHHOE
OCBOCHHE BBIOPaHHOM Cepbl mpodec-
CHOHAJIBHOM JIESITEIbHOCTH C YYETOM
JIMYHBIX )KU3HEHHBIX TUIAHOB, OTPEO-
HOCTEH CBOCH CEMbH, TOCYIapCTBA U
oO1ecTBa.

Obnanaromuii chopMUPOBAHHBIMU
NPEJCTAaBICHUSAMHU O 3HAYCHUU U IICH-
HOCTH BBIOpaHHOU mpodeccuu, mposiB-
JSIOUIUHN yBaXK€HUE K cBoel mpodeccuun
U CBOEMY PO eCCUOHATIBLHOMY CO00-
LIECTBY, MOAAEPKUBAOIINNA TO3UTUB-
HBIM 00pa3 u mpecTux cBoel npodec-
cHM B oO1IecTBe.

Paznenstonuii KopropaTUBHbIE LIEHHO-
CTH U MHccuto paboronarens. [lomora-
IOLIUH peaIn30BbIBaTh CTPATETUIO KOM-
NaHWK Ha PBIHKE TPY/a.
ObecrnieunBaroMii COOCTBEHHYIO Jesi-
TEJBHOCTD U JICHCTBHS MO TYNHEHHBIX
NP BO3HUKHOBEHUH UPE3BBIYAHBIX
CUTYyaIMi TEXHOTEHHOTO U IPUPOIHOTO
XapakTepa.

JleMoHCTpHpYIOIIUi 3HAHUS U YMEHHS B
npodeCcCHOHATIBHOM J1eTeTbHOCTH,
obecnieunBaronue 6e3aBapuiiHyto padbo-
Ty TIPH UCTIOJTHEHUH TOJDKHOCTHBIX 00sI-
3aHHOCTEW U COXPAHEHHUs 310POBBS U
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JKU3HU YJICHOB DKUTIAXKA.
YMeromumii caMOCTOSITENIBHO OIIpee-
JSTH e TIPo(heCCUOHATILHOM Jes-
TEJIBHOCTHU M pa3padaTbIBaTh IUIAHBI JUIs
UX TOCTUXKEHUSI, OCYILIECTBIATh, KOH-
TPOJIUPOBATH U KOPPEKTUPOBATH MPO-
(beccroHaNbHYIO IEATENBHOCTD, UC-
MI0JIb30BATh Pa3pelICHHbIC 3aKOHOM BCE
BO3MOYKHBIE PECYPCHI JUIsl TOCTUKEHUS
MMOCTaBJICHHBIX LIEJIEH.

YwMmetromuit 3 PEeKTUBHO B3aUMO/ICH-
CTBOBATh, MMPOJYKTUBHO pabOTaTh B CO-
CTaBe PKHUMaka MOPCKOTo CyJIHa, C yBa-
JKEHUEM OTHOCSIIUICS K 4UyKOMY TPY-
ay.

LleHHOCTH HAYYHOTO MMO3HAHUS
JlesTenpHO BpIpaXkarolni 03HABA-
TEJbHBIEC HHTEPECHI B Pa3HBIX MPEIMET-
HBIX 00JIaCTAX C Y4ETOM CBOMX UHTEpE-
COB, CIIOCOOHOCTEH, JOCTHIKCHHM, BBI-
OpaHHOTO0 HarpaBieHus npodeccuo-
HAJIBHOT'O 00pa30BaHUS U MOATOTOBKH.
OO0uraarouii MpeCTaBICHUEM O CO-
BPEMEHHOW HAay4YHOW KapTUHE MHPA, J10-
CTH)KCHUSX HAYKH U TEXHUKH, apTyMeH-
TUPOBAHO BBIPAXKAIOIIUN TOHUMAHNE
3HAYCHMsI HAYKH M TEXHOJIOTHH IS pa3-
BUTHUS POCCUICKOTO o011ecTBa U obec-
MEeYEeHUsI ero Oe30MacHOCTH.
JIeMOHCTpHUPYIOIIHI HaBBIKA KPUTHYE-
CKOI'0 MBIIIUICHHUS, ONIPEAEIICHUS I0CTO-
BEPHOCTH Hay4yHOU MH(pOpMAIUH, B TOM
yucie B chepe npodeccuoHaIbHOM fes-
TEJIbHOCTH.

YMeroiuii BBIOUpATh CrIocoObl pere-
HUS 3a7a4 podeccnoHanbHO es-
TEeTLHOCTH MPUMEHHUTENIBHO K pa3iiny-
HBIM KOHTEKCTaM.

Hcnosnp3yrommii COBpeMEHHBIE Cpel-
CTBa TMOUCKA, aHAIM3a U UHTEPIPETAIIH
uH(popManuu, HHPOPMAIIHOHHBIE TEX-
HOJIOTHH JIJTsI BBITIOJTHEHHMS 337124 MPO-
(dheccroHaTbHOM NEeATETbHOCTH.
PasBuBaronuii 1 NpUMEHSIOMUN HAaBbI-
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KU HaOJIIO/ICHU s, HAKOTIJICHUSI U CHCTE-
MaTu3aluu GaKkToOB, OCMBICICHUS OIBITA
B €CTECTBEHHOHAYYHOM U T'yMaHUTap-
HOM 00JIaCTSX MO3HAHUS, HCCIIEI0BA-
TEIHCKOU U PO ECCUOHATILHOM s~
TEIbHOCTHU

[IposiBiisitolnii CO3HATEIBHOE OTHOIIE-
HUE K HEMpPepbIBHOMY 00pa30BaHUIO,
KaK YCJIOBHIO YCIIEIIHOM mpodeccro-
HATBHOW M OOIIECTBEHHOU IesATeIbHO-
CTH.

Hcnosnp3yroumii COBpEMEHHbBIE Cpel-
CTBa MOWCKA, aHAJIN3a U JOCTYITHOCTH
HAYYHOU U MPaKTHYECKON MHPOpMaAIUU
U JINTEPATypPbl, 7151 YCIEIIHOTO BhIMOJ-
HEeHUs 3a7a4 nIpodhecCUoHaIbHOU Jes-
TEIBLHOCTH.

OO6nagaromuii MPeICTaBICHUEM O CO-
BPEMEHHBIX HaYYHBIX UCCIICIOBAHUSIX,
JTOCTHKCHUSX HAYKH M TEXHUKH, apry-
MEHTHPOBAHO BBIPAKAIOIIUH TTOHUMAa-
HUE 3HAYCHUS HAYKU ¥ HAHO TEXHOJIO-
TH, U1 pa3BUTHUS POCCUICKOI 9KOHO-
Mukd. Vcnonp3yroiuii HOBaTOPCTBO B
npodeccCuoHaNbHOM NeTENbHOCTH.

Kon IIK

YMeHus, 3HAHUS

HaBbiku

IIK 1.2

ManeBpupoBaTh U
YIPABJIATH CYTHOM

YmMmenus:

-IIPUMEHSTH TIpaBUJIa HECEHUS XO0JI0-
BOW M CTOSHOYHOW BaxThl, OCY-
HIECTBJISATH KOHTPOJIb 32 BBITIOJHEHU-
€M YCTaHOBJIICHHBIX TpeOOBaHUH,
HOPM | TIPaBUJI, MOJIJIEP>KAHUS CyTHA
B MOPEXOAHOM COCTOSIHUU;

- CTOATH Ha pyJie, BECTH HaJIekKaIee
HAOIO/IEHUE 3a CYJTHOM U OKpYKa-
folIell 00CTaHOBKOM, OMMO3HABaTh OT-
HU, 3HAKU ¥ 3BYKOBBIC CUTHAJIBI,
-BJIaJIETh HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
00BeMe, HEOOXOAMMOM I BEIIIOJI-
HEHUS CBOUX (DYHKIIMOHAJIBHBIX 00s-
3aHHOCTEH;

-mepeiaBaTbh M TMPUHUMATh HHQPOP-
MaIdI0, B TOM YHCJIC C HCIIOJIB30Ba-
HUEM BH3yaJIbHBIX CUTHAJIOB;
-BBIMIOJIHATh MaHEBPBI, B TOM YHCIIE
MIPU CTIAaCaHWM YeJIOBEKa 3a 00pTOM,

-IIOCTAaHOBKHU CYyJIHA Ha SKOPb U CBEMKHU C
SKOpS ¥ IIBAPTOBHBIX OOYEK;

-IPOBEJICHUs NIEPECANKHU JIIOJIEH, IBAPTOB-
HBIX onepauuid, OyKCUpPOBKHU CYJOB U Iljia-
ByYUX OOBEKTOB, CHATHUS CyJHA C MEJIH;
-YIIpaBJIEHUS CyAHOM.
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MOCTaHOBKE Ha SIKOPb U IIBAPTOBKE;
-yOpaBIATh CYJHOM Ha MEJIKOBOIbE
U B Y3KOCTH, B IITOPMOBBIX YCIIOBHU-
AX, BO JIbJIaX, B 30HaX JEUCTBUS CU-
CTEM pa3JIelICHUs JBWKCHHUS, C yde-
TOM BJIUSIHUS BETpa U TEUCHUS,
-BBITIOJIHATH TPOIEAYPHI IOCTAHOBKHU
Ha SKOpPb W NIBapTOBHBIE OOYKH,
[IBAPTOBKH CyJHA K MPHYATY, K Cy/JI-
HY Ha SIKOpe UM Ha XO[y;
-ucnosp3oBate PJIC, CAPII, AUC
st obecriedeHus:  0€30MacHOCTH
IUTABAHMSI, YYUTBHIBATH (PAKTOPHI U
OTpaHHYEHUS, BIUAIOIIME HA UX pa-
00Ty, ONnpeensaTh ANEMEHTHI JIBHKE-
HUs 1ienedl, oOHapyXUBaTh HU3MEHE-
HUE Kypca M CKOpPOCTH IPYTHX CY-
OB, UMHUTHpPOBaThH MaHEBp CO00-
CTBEHHOT'O CyJHa JUIsl 0€301acHOTo
PacXOKJEHUS C IPYTUMH CYIaMH;
-HCIIOJIB30BaTh TEXHUKY PaJIMOJIOKA-
[IMOHHON TMPOKJIAJKA ¥ KOHLEMIUU
OTHOCHUTEIIFHOTO W HCTUHHOTO J[BH-
YKEHUH, MapajieIbHyI0 HHIEKCAIHIO;
-BBIIIOJIHATh TpeOoBaHUS 1O 0e3-
OIIaCHOM IIepEBO3KE OIACHBIX TIpPYy-
30B;

-HCIIOJIB30BaTh CTaHIAPTHBIE KOM-
NBIOTEPHBIE TPOTPaMMBI, TpeIHa-
3HAUEHHBIC I BEJICHUS CYIOBOU
JIOKYMEHTAIUH;

- obecnieunBaTh OE30MACHOCTH YJie-
HOB JKHIa)Ka CyJTHA U MMacCaXUPOB
MIPU HOPMAJBHBIX YCIOBHSIX DKCILTY-
aTally U B aBapUIHBIX CUTYAIIHIX;

-OLICHUBAaTh COCTOSIHME aBapUIHOTO
Cy/IHa.

3Hanusa:

- MaHeBpCHHBIe XapaKTepI/ICTI/IKI/I
CynHa,

-BIIUSIHUE DPA0OOTHI JBIKUTENEH U
Ipyrux (pakToOpoB Ha yMPaBIsIEMOCTh
Cy/iHa;

-MaHEBPUPOBAHKE NPU CHEMKE U I10-
CTaHOBKE CyJHa Ha SIKOPb, K ILIABY-
YUM IIBaPTOBBIM COOPYKEHUSIM;
-IIBApTOBBIE OIlEPALUH;

-IJIaBaHUE BO JIbJaX, OYKCHPOBKY
CyJIOB, CHSITUE CyJIHAa C MEJH, BIIUS-
HUE BOJOW3MEIIEHUS, OCATKU, TU(-
dbepeHTa, CKOPOCTH M 3araca BOJIbI
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Mo/ KUJIEM Ha AMAMETp LUPKYJSALUU
Y TOPMO3HOU IYTh;

- TEXHUKHU BEJCHUS PAAUOJIOKAIIUOH-
HOM NPOKJIAAKA M KOHLETIHH OTHO-
CUTEJIBHOTO U UICTUHHOTO JIBH>KCHHUS;
-CIIOCOOBI PACXOXKJIEHUSI C CyJaMU C
MIOMOULIBIO PAJMOJIOKAaTOpa U CPEACTB
ABTOMAaTUYECKOM  paguOJIOKAIMOH-
HOU MPOKJIAJIKU;

-crIocOObl  MAHEBPUPOBAHUSA  JUIS
MpPEAOTBPAICHUSI CUTYyalluud 4pe3-
MEPHOTO COJIMKECHHS;

[IK 1.3 DkcrutyatupoBaTh
TEXHUYECKHUE CPEJICTBA
CYJIOBOXICHUS U
CYJIOBBIE CUCTEMBI CBSI3H

YMmenus:
- YIPaBJIATh PAIUOIICKTPOHHBIMU U

TEXHUYECKUMHU CUCTEMaMHU Cy10-
BOXKJICHUS U CBSI3U B 3aBUCUMOCTH OT
CKJIQ/IBIBAIOILICIICS] HABUTALIMOHHOW U
TUIPOMETE0POIIOIMUECKOi 00cTa-
HOBKH B COOTBETCTBUU C IIPABUIIAMHU
OKCIUTyaTalluH, UHTEPIPETHPOBATH U
obOpabareiBaTh HH(POpPMAIIHIO, OTOO-
pajkaeMylo 3TUMH CUCTEMaMH, KOH-
TPOJIUPOBATH UCIIPABHOCTH U TOY-
HOCTb CUCTEM, CAMOCTOSITEILHO
OCBaMBaTh HOBBIE TUIIbI CY0BOI
HAaBUTAllMOHHOW anmaparypsel 1o €€
TEXHUYECKOMY OITHCAHHMIO;

- OCYUIECTBJIATh TEXHUUYECKYIO IKC-
IUTyaTalUIo PETYJISATOPOB U CUCTEM
aBTOMATHUYECKOTO PETYJINMPOBAHUS
PaMO3IEKTPOHHBIX U TEXHUYECKUX
CHCTEM CYAOBOXKICHUS U CBSI3H;

- pacuM(poBHIBATh U aHATM3UPOBATh
uH(popMaIio, MoIydyaeMyto OT pa-
JIMOJIOKATOpa, BKJI0Yast (pakTophl,
BJIHSIOIME HAa PAa0OTy U TOYHOCTb,
BKJIIOUEHHUE U paboTy ¢ OJIOKOM HH-
JMKATOpa, OOHapyKeHHEe Herpa-
BUJIbHBIX TIOKA3aHUH, JTOKHBIX CUT-
HAJIOB, 3aCBETKHU OT BOJIbI, PAIHOJIO-
KallMOHHBIX MasKOB-OTBETUYHUKOB;

- a¢pexTrBHO U OGe30MacHO IKCILTya-
tupoBath obopyaosanne 'MCCBH
JUTS TIpeMa 1 Tiepeiadnl pa3indHoON
uH(popMalnu, odecreunBaroneit
0€30MacHOCTh MOPEIJIaBaHUs U

- HaBHFaHHOHHOfI SKCIUTyaTalluu U TCXHU-
YCCKOIo O6CJIy)KI/IBaHI/ISI TCXHHUYCCKUX CU-
CTEM CYHOBOXKACHUA U CBA3U, PCILICHUA
HaBUTI'allMOHHBIX 3aJa4 C UCIIOJIb30BaHHCM
I/IH(bOpMaI_[I/II/I OT 3THX CUCTCM, pacucTa I10-
IMpaBOK HAaBUI'alTUOHHBIX HpI/I60pOB;

- OIIPCACIICHUA ITOIIPpAaBKH KOMIIACA.
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KOMMCPYCCKYIO ACATCIILHOCTL CyJHA
B YCJIOBUAX HOPMAJIBHOT'O pacCIipo-
CTPAaHCHUSA PAANOBOJIH U B YCJIOBUAX
Pa3IMYHBIX ITIOMCX;

- JIEUCTBOBaTh TpH Iepefade WiIu
MOJly4eHUH  CHTHAIAa  OCNCTBUSA,
CPOYHOCTH WJIH 0€30I1TaCHOCTH.
3Hanusa:

- (uznueckue U TEOPETHUECKHUE OC-

HOBBI, IIPUHLIUIIOB IEHCTBUS, XapaK-
TEPHBIX OIPAHUYECHUN U TEXHUKO-
9KCIITYyaTallMOHHBIX XapaKTEPUCTUK
PazvodJIEKTPOHHBIX U TEXHUYECKUX
IpuOOPOB U CUCTEM CYJIOBOXKICHUS
Y CBSI3U: MarHUTHOT'O KOMIIaca, I'-
POCKOIMYECKOT0 KoMIaca, CIIyTHH-
KOBOT'O KOMIIaca, THPOAa3uMyTa, TH-
pOTaxoMeTpa, jara, 3X0JI0Ta, aBTo-
PYJIEBOIr0, Cy10BOTO paguoJIoKaTopa,
IIPUEMHHUKOB HAa36MHBIX U KOCMHUYE-
CKHX PaJMOHABUTaI[UOHHBIX CUCTEM,
CUCTEM aBTOMATU3MPOBAHHOM pa-
JMOJIOKAIIMOHHOM ITPOKJIAJIKH, IPH-
€MHHUKa aBTOMAaTUYECKON UIeHTU(U-
KAllMOHHOW CHUCTEMBI, aBapUIHBIX
panuoOyes, annaparypsl [MCCB,
anmnaparypbl aBTOMaTU3UPOBAHHON
IIBApPTOBKH KPYITHOTOHHAXHBIX CY-
JIOB M CUCTEM MHTETPUPOBAHHOTO
XOJI0OBOT'O MOCTHUKA;

- OCHOB aBTOMAaTu3allMu YIIPaBJICHUA
JBUKEHHEM CyJIHA, CUCTEMBI yIpaB-
JIEHUs pPYJIEBBIM IIPUBOIAOM, DKCILLY-
aTaIlMOHHBIX MPOLEAYp Mepexoja ¢
PYYHOTO Ha aBTOMAaTHYECKOE YIpaB-
JeHue u oOpaTHO.

[1IK 2.4 Ymenus: -OpraHU3allH U BBIITOJIHEHUS YKa3aHUU

OpraHI/BOBLIBaTL " -YIOpaBJIAgTh KOJUICKTUBHBIMHU CIlaca- MIPU OCTABIICHUH CY/IHA;

obecrieunBars aeiictus | TCAPHBIMH CDEICTBAMH, -HMCIIONIb30BAHMS KOJUIEKTUBHBIX U WHIUBH-
OIYMHEHHBIX YWIeHOB | -TPOM3BOMANTH CIYCK U MOABEM CIa- | JyalbHBIX CIIACATEIBHBIX CPE/ICTB.
SKHIIAKA CyHA IPH CaTeNbHLIX M JEXKYPHBIX IIIIONOK,
OCTaBIICHUH CyJHA U CracaTesIbHBIX MJI0TOB.
HCIOJIL30BATh 3HaHus:

cracaTenbHBIE CPEACTBA -cr1ocoObI BEDKUBAHUS Ha BOJC,
-BUBI KOJUVICKTUBHBIX U UHAUBUAY-

AJIBHBIX CITACATCIIBbHBIX CPEACTB U UX
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CHaOKEHMUS;
-yCTpOWCTBA CITyCKa U MO IbeMa CIia-
caTeJIbHBIX CPE/ICTB;

-IIOPAAO0K l[ef/'ICTBI/IH IIpu IOHUCKEC U
CITaCaHHU.

IIK 2.5

Opranu3oBbIBaTh U
obOecrieunBaTh JCHCTBUS
MOTYMHCHHBIX YWICHOB
JKHUIIaXKa CyJHa 10
MPEIyIPERACHUIO U
MPEIOTBPALICHUIO
3arpsI3HEHUS BOJIHOU
Cpelibl

Ymenus:

-IIPUMEHATh CPEACTBA IO  IIPEay-
OPSKICHUI0 M IPEIOTBPALICHUIO
3arpsAI3HEHUS] BOJHOM CPElbl.
3HanuA:

- KOMIUIEKC Mep II0 NpeAoTBpale-
HUIO  3arps3HEHUs OKpY’Karolen
Cpenbl.

- OPraHU3alliM ¥ BBIMIOJHEHUS YKa3aHUU 110
MPEAYNPERKACHUIO U IPEIOTBPAILICHUIO 3a-
TPSI3HEHUS BOJTHOM CPEJIbI.

OcBoenue coaepxaHus y4eOHOW TUCHUTUIMHBI 00ECIIEUMBACT JTOCTHKEHUE OOYYAIOIIMMUCS IEJIEBBIX
OpPUEHTUPOB BOCIHUTAHUS B COOTBETCTBUU C [Iporpammoii BocmuTaHus.
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2. KOJUPUKATOP OHEHOYHBIX CPEJACTB

OyHKIIMOHAJIBHBIN MTPU3HAK
OLIEHOYHOT'O CPE/ICTBA Merton/popma KOHTPOIIS
(THII KOHTPOJIBLHOTO 3aJIaHus)

KonTponbHasi pabora, MHAMBUAYyAILHOE JOMAIIHEE 3aJlaHue, JlabopaTopHas pabdoTa, MPaKTHYCCKHE

Pacuérnas 3anaua R
3aHATUS, AU depeHIHPOBAHHBIN 3a4éT, YK3aMEH

[TpakTHueckoe 3a1aHue JlaboparopHas paboTa, MpaKTUIECKHE 3aHsTHs, T hEepeHIUPOBAHHBIN 3a4ET, IK3aMEH

Tect, TecToBOE 3a/1aHKE TectupoBanue, quddepeHIMPOBaHHbIN 3a4€T, IK3aMEH

Y4eOHBIN MPOEKT, UCCIeI0BATEIbCKHIHI, 00YJaOLINi, CEPBUCHBIN, COIIMATBHBIN TBOPUYECKUH, peKIaM-

[IpoekTHOE 3a1aHKE N
HO-NPE3EHTAMOHHBIN

Tun KOHTPOJIbHOI'O 3aIdaHUA

Copepxanue yueo- 3HaHus YMenus

HOTO MaTepuayia mo | 31 32 Vi y2 V3 V4
nporpaMme yueOHon

JUCITUTUTAHBI
2 Kypc

Paznen 1. Mos 6uorpadusi.
Tema 1.1. Mos Ouo- TKNel, ®ONel M3Nel TTPNel
rpadus.
Paznen 2. B peunoM yuumuiie.
Tema 2.1. B peunom | TKNe2, [TPNe3 N3Ne2 [TPNo2
YUIIHIIE.
Pasnen 3. YcrpoiicTBo cyaHa.
Tema 3.1. YcTpoii- TKNe3, [TPNe5, [TPNe4
CTBO CYJHa. TTPNe6, ®ONe2
Paznen 4. Komanna cyHa.
Tema 4.1. Komanmpga | TKNe4, TTPNe8, TTPNe7
CyJHA. TIPNe9
Paznen 5. Meanomonup.
Tema 5.1. Meamno- ‘ TKNe5, TTPNel 1, ‘ ‘ N3Ne3 ‘ [TPNe10 ‘
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MOIIIb. ‘

Paznen 6. Tunsl cynoB.

Tema 6.1. Tumbr cy- | TKNe6, OKNel, MN3Ne4 ITIPNel2,
JI0B.
Paspges 7. IlinaBaresibHas MPAaKTHKA.
Tema 7.1. IInaBa- TKNe7, ®ONe3, N3Ne5 [TPNel3,
TeJIbHas MPAKTHKA.
Paznen 8. B mopty.
Tema 8.1. B mopry. TKNeS, [IPNel5, [TPNe14,
DOONe4
3 Kypc
Pazgen 1. CynoBoxaeHue.
Tema 1.1. CynoBox- | TKNel, OKNel TKNo2, TKNe3 M3Nel
JICHUE.
Paznen 2. IlpouciiectBue B Mmope.
Tema 2.1. Ilpoucmie- | TKNe4, TTPNo2 IIPNel, U3 Ne2
CTBUE B MODE.
Pasnen 3. BenukoOpuTaHus — MOpCKasi iepyKaBa.
Tema 3.1. Benuko- TKNe5, ITPNe4 M3Ne3 TTPNe3
OpuTaHUs — MOpCKast
JieprKaBa.
Pazgen 4. 3anuTa okpyKarouien cpepl.
Tema 4.1. 3amura TKNe6, ITPNe6 OKNe2 TIPNe5
OKPYKAIOILEHN Cpebl.
4 xypc
Paszgen 1. be3onacHOCTh Ha Boje.
Tema 1.1. Cpencta | TKNel, TKNe2, IIPNel, IIPNel,
CITACECHMSL. ITPNe3 ITPNe2 TTPNe2
Tema 1.2. HaBuramu- | I1PNe4 TKNe3 N3Nel ITPNe5 N3Ne2 N3Ne2
OHHBIC OMTACHOCTH U
MPEAYNPEKACHHUS.
Tema 1.3. TTomompb. TTPNe7 TKNe4, TKNeS, TKNe6 ITPNe6 N3Ne3 N3Ne3
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Pazgen 2. CynoBasi KOppecnoHACHITHSL.
Tema 2.1. CynoBas TKNe7, TKNeS, TTPNe9, TIPNe9,
KOPPECIIOHICHIUS. TKNe9, TTPNe8 [TPNe10, [TPNe10,

N3Ne4, [TPNel1

[IPNell, W3

Ne5

S Kypc

Paznen 1. JlonmaHckas npoBoJIKa.
Tema 1.1. Jlouman- TKNo2 TKNel ITPNel ITPNel MN3Nel MN3Nel
CKasl MPOBOJKA.
Paznen 2. PaguorenedoHHbie eperoBopsl Ha MOPE.
Tema 2.1. Paguote- TKNe3 ITPNo2, TTPNe2,
nedoHHbIE TIEPEroBo- TTPNe3 TTPNe3

pBbI Ha MOpe.

[TpomexyTouHas aTTectanus — AudepeHnpoBaHHbIN 3a4eT.

Pacnipenenenne TUIIOB KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUN 10 3JIEMEHTAM 3HAHUM U YMEHHUH.
Ycnosnsie o6o3nadenus: PO — pponTansHeiii (yeTHbI) onpoc; TK — tecToBbIil KOHTpOIb; OK — mpoBepka OmopHbIX KOHCIIEKTOB; 113 — BhImOI-
HEHHe MHAWBUAYaNbHbIX 3a1aHuil; [IP — BeimonHenue npaktuueckoi padotsl; A3 — auddepeHurpoBaHHbIi 3aUET.
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3. CACTEMA OLIEHKHM OBPA3OBATEJIBHBIX JJOCTUKEHUM OBYYAIOIIIUXCHA MO
KAXKAOMY ONEHOYHOMY CPEJACTBY

(I)OprI H METOAbl OICHUBAHUSA

[IpenMeToM OLIEHKH CTy>KaT yMeHHs U 3HaHus, npeaycMmorpenubie ®I'OC no aucuurmimne «Muo-
CTpaHHBIH A3bIK B MPO(ECCHOHATBHON IeSTEILHOCTHY, HAllpaBlIeHHbIE Ha (OPMHUpPOBaHUE OOMIMX U IPO-
(beccroHaIbHBIX KOMIIETEHIUH.

[Tpu m3yuyeHnn y4eOHOW NMCHUILIMHBI MPEIyCMOTPEHBI CIEIYIOIUE BUIBI TEKYIIETO0 KOHTPOJIS
3HaHUN 00yYaIOIIUXCS:

1) TecTbl - KOHTPOJIb, MPOBOAUMBIN TOCIIE U3YUYECHHUSI MaTepUalia, IpearnoiaraetT BIOOp U 000CHO-
BAaHME MPABUJIBHOI'O OTBETA Ha BOIIPOC;

2) YcTHBIN ONPOC — KOHTPOJIb, IPOBOJUMBIN IOCIIE U3yUEHUSI MaTepuasia B BUJE OTBETOB HA BO-
IIPOCHI, TO3BOJISIET HE TOJIBKO MPOKOHTPOJIUPOBATH 3HAHUE TEMbI YPOKa, HO U Pa3BUBATh HABBIKU CBOOO/I-
HOTO OOIICHUS, MPABHJILHON YCTHOM peyu;

3) [TuceMeHHBINH KOHTPOJIb — BBIIOJHEHUEM MPAKTUYECKUX 3aJaHH 110 OTJEIbHBIM TeMaM, [103BO-
JISIeT BBISIBUTH YPOBEHb YCBOCHMSI TEOPETUUECKOT0 MaTepuana U yMEHUE IPUMEHSTD [10Jy4EHHbIE 3HAHUS
Ha [PAKTHKE;

4) UTOrOBBIi KOHTPOJIb MO AWCIUILIMHE MPOBOTUTCS B Gopme nuddepeHImpoBaHHOTO 3a4eTa,
JUIS IOAATOTOBKH K KOTOPOMY 00y4aroIlre 3apaHee 3HAaKOMSITCS ¢ IEPEYHEM BOIIPOCOB MO JUCIUILTUHE.

Kpurepuy onieHkH BBINOJHEHHOI0 TeCTOBOIO 32 IaHUSA

Kputepyuy olleHKHM BbIIOJHEHHOI0 NPAKTHYECKOI0 3a1aHUs]

[TporeHT KadecTBeHHast OIICHKA WHIMBHYaJIbHBIX
Pe3yIBTaTUBHOCTH 00pa30BaTeNbHBIX JOCTHKCHUN
(IpaBWIIBHBIX OTBETOB) Oasn (OTMETKa) BepOaIbHBINA aHAJIOT
90-100 5 OTIIUIHO
80-89 4 XOPOIIO
70-79 3 yJIOBJICTBOPUTEIIEHO
Mmenee 70 2 HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO

OneHka 5 («OTAMYHOY») CTaBUTCA 3a padOTy, BBIIOJHEHHYIO MOJIHOCTBIO 0€3 OIIMOOK M Heloué-
TOB.

Onenka 4 («Xopo110») CTaBUTCS 32 pabOTy, BHIITOJHEHHYIO MOJHOCTBIO, HO IIPU HAJIMYUU B HEH He
OoJee 0JTHOM HErpyOoii OIMIMOKHK U OJTHOTO HeJouéTa, He Oosee TPEX HETOUETOB.

Onenka 3 («yZOBJIETBOPUTEIILHO») CTABUTCS, €CIIU 00YyYatoOLUiiCs MPABUIBHO BBIOJHUI HE Me-
Hee 2/3 Bceil paboThl WU AOMYCTUII HE 0oJiee OAHOM rpy0oit OMOKM U IBYX HENOUETOB, HE OoJiee OHOM
rpy0oii u o7iHOM He rpy0oii omnOKH, He Oosee TPEX HErpyObIX OMMOOK, OJTHONW HErpyOoi OIMOKH U TPEX
HEJI0YETOB, IIPU HAJIMYUU YETHIPEX-TIATH HETOUYETOB.

Onenka 2 («HEyIOBJIETBOPUTEIBHO») CTABUTCS, €CIIM YMCIO OUIMOOK M HENOYETOB IMPEBBICUIIO
HOPMY ISl OLEHKH 3 WJIM IPAaBUIILHO BBIIIOJHEHO MeHee 2/3 Bceil paboThl.

KpuTtepnu o11eHKH 0TBETOB B X0/I¢ YCTHOI0 0IIpoca

OrneHnBaeTcsl MPaBUIBHOCTh OTBETa OOYUAIOMIETOCs HAa OJUH W3 MPUBEACHHBIX BOMPOCcoB. [Ipn
3TOM BBICTABIISIOTCS CIIEIYIOIINE OLEHKH:

«OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS NP COOTIOCHUN 00YJAIONIIMCS CICAYIONINX YCIOBHIL:

— TIOJTHO PacKpBUT COZiepKaHue MaTepHaiia B 00bEMe, TPEIyCMOTPEHHOM IPOTPaMMOiA, CoIepKa-
HUEM JICKIIUH U YIEeOHUKOM;

— H3JI0KWJI MaTepHajl TPaMOTHBIM S3BIKOM B ONPEIEICHHOM JIOIMYECKOW MOCIIe0BaTEIbHOCTH,
TOYHO UCTIONB3YS CIENUATN3UPOBAHHYIO TEPMUHOJIOTHIO H CUMBOJIHKY;

— MMOKa3aJl yMEHWE HIUTFOCTPUPOBATh TEOPETHYECKHE TIIONOKEHUSI KOHKPETHBIMH TPHMEPaMH,
MPUMEHSTh UX B HOBOW CUTYallMU MPH BBHIIOJHEHUU MPAKTUUYECKOTO 3a/1aHMs;

— MPOZEMOHCTPUPOBAJTl YCBOCHHE paHee M3YUYEHHBIX COMYTCTBYIOIIHMX BONPOCOB, c(POpMUPOBAH-
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HOCTh U yCTOﬁ‘-IHBOCTB HCIIOJIb3YCMBIX ITPU OTBCTEC YMeHI/II‘/JI 1 HAaBBIKOB,

— OTBeYaJl CaMOCTOSTEIBHO 0€3 HaBOAAMIINUX BOIIPOCOB MPCIIOAaBaTCIIA.

[Tpumedanue: 171 MONY4YEHUS] OTMETKH «OTIMYHO» BO3MOXKHBI OJIHA-IIBE€ HETOYHOCTH IPHU OCBE-
IIEHUU BTOPOCTETIEHHBIX BOIIPOCOB WJIM B BBIKJIAKAX, KOTOPbIE O0YYAIOLINIICS JIETKO UCIIPABHII IO 3aMe-
YaHUIO IIPENoiaBaTels.

«XO0po1Io» BBICTABIISAETCS, €CIIM OTBET 00YYAIOIIErocsi B OCHOBHOM YJIOBJIETBOPSIET TPEOOBAHUSIM
Ha OLICHKY «OTJIMYHOY, HO IIPH 3TOM UMEET OJJUH U3 HEJAOCTATKOB:

— B U3JIO’KEHUHM JIOIYyILEHbl HeOOIbIIME TPOOEIbl, HE UCKA3UBILUE JIOTHYECKOTO M MH()OPMAIIMOH-
HOTO COJEpKAaHUS OTBETA;

— JIOMYUIEHB! OJMH-/IBa HEJ0UETA MPU OCBEIIEHUU OCHOBHOI'O COJEP’KAaHUS OTBETAa, MCIPABIICH-
HBbIE T10 3aMEUAHUIO NPEMOAABATES;

— JIOIyIIeHbl OomnOKa min Oojiee ABYX HEIOUETOB IPU OCBEIEHHM BTOPOCTENEHHBIX BOIPOCOB
WIM B BBIKJIAJKAX, JIETKO UCIPABICHHBIE 110 3aMEYaHUIO IIPETIOAABATES.

«Y10BJIETBOPUTEJIBHO» BBICTABIISETCSA IPU COONIIOICHUU CIIEAYIOLINX YCIOBUIL:

— HENOJHO MJIM HEMOCJIEN0BaTeNbHO PACKPBITO COAEP)KaHUE MaTepualla, HO IIOKa3aHo olliee 1mo-
HUMAaHHUC BOIIpOCa U HNPOACMOHCTPHUPOBAHBI YMCHUA, NJOCTATOYHBLIC IJIA HaﬂbHeﬁmCFO YCBOCHUA TIPO-
IrpaMMHOI'0 MaTepualla, UMEJIUCh 3aTPYJHEHUs WM JOMYLIEHbl OIIMOKH B ONpPEIENCHUM MOHATHHA, HC-
IMOJIb30OBAHUU TCPMUHOJIOTHMH W BBIKIIAJIKAX, HWCIIPABJICHHLIC ITOCJIC HCCKOJBKHUX HABOAALIMX BOIIPOCOB
IIperoiaBaTers;

— oOyyaronuiics He CIpaBWICS C NMPUMEHEHHUEM TEOPHM B HOBOW CUTyallMM IIPU BBIIOJHEHUHU
IMPAKTUYCCKOr'o 3aJaHr, HO BBIITOJIHWII 3aJaHUA 00513aTeIbHOr0 YPOBHA CIIOKHOCTHU I10 I[aHHOfI TEME,

— IIpU 3HAHUM TEOPETHUYECKOI0 MaTepHalla BbISBIEHA HEJOCTaTOUHAsl CPOPMUPOBAHHOCTH OCHOB-
HBIX YMGHI/Iﬁ 1 HAaBBIKOB.

«HeynoBJ1eTBOPUTEJIBHO» BbICTABIISIETCS IIPU COOJIIOJICHUN CIIEAYIOLIMX YCIOBHIA:

— HE PacKpbITO OCHOBHOE COJ/IepKaHNe yueOHOT0 MaTepuana;

— 00Hapy)KeHO HE3HaHMWE WJIM HeMOHMMaHue oOydaromuMcs 0oJbled nin Hanbosee BaKHOW ya-
CTH y4eOHOro MarepHana;

— AOIIYUICHBI OIIINOKH B OIpCaACIICHUU HOH?ITI/If/'I, IIpU UCIIOJIB30BAHUH TCPMUHOJOTHMU U UHBIX BbI-
KJIaJIKaX, KOTOpbIE HE UCIPABIIEHBI IIOCIIE HECKOJIBKUX HABOJALIMX BOIIPOCOB MIPETIOAaBaTENS;

— oOyuaronuiics 0OHapy UJI MOJTHOE He3HAHUE M HEMOHMMAaHHEe N3y4aeMoro y4yeOHOro Marepua-
Jila 1WJIA HE CMOT" OTBE€TUTHh HU HAa OJIUH U3 MMOCTABJICHHBIX BOIIPOCOB 110 U3y4YaCMOMY MaTcpually.

Kpurtepuu oneHKH cocTaBieHUsI U 0(DOPMJICHHS ONIOPHBIX KOHCIIEKTOB
B XO0J€ MPOBEPKU NPCIOAABATCIIEM OIMMOPHBIC KOHCIICKTBI OICHHUBAKOTCA 11O CIACAYIOIIUM KPUTCPU-

SIM:

1. CooTBeTCTBHE CONIEPIKAHUS TEME.

2. [IpaBunbHas CTPYKTYPUPOBAHHOCTH HHGOPMAITUH.

3. Hannuue nornyeckoi CBsI3U U3J10KEHHONW HH(pOpMaIUK.

4. AKKypaTHOCTbh M TPaMOTHOCTb U3J10KEHUA.

5. Pabora craHa B Cpok.

Kaxxapiit kputepuii oreHuBaetcs mo S5-0amnbHoi mikasne. [Ipu BbICTaBIeHHUN OLIEHKH 3a OMOPHBIN
KOHCIIEKT BBIBOJIUTCSI CPEJIHEE 3HAUEHUE OILICHKH I10 TISITH MEPEUNCICHHBIM KPUTEPHUSIM, OKPYTIISIEMOE 10
I[EJI0T0 3HAYEHUS (10 OIIEHKH) 1O TPaBUIIaM OKPYTICHUS.

Kputepun onenku B xoie 1uddepeHIHPOBAHHOIO 3a4¢Ta

B ocHOBe oneHKHM TIpH cllade dK3aMeHa JISKUT MATUOATbHAS cucTeMa (5 «OTIUYHO», 4 «XOpOo-
10», 3 «YAOBJIETBOPUTEIEHOY, 2 «HEYJOBICTBOPUTEIBHOY ).

1. OTBeT OIEHUBAETCS Ha «OTJIMYHO», €CIIU O0YyYarOIIUNCS MCUYEPIIBIBAIONIE, TOCIEI0BATENBHO,
TPaMOTHO M JIOTHYECKH CTPOMHO M3JIaraeT MaTepuas Mo BOMpocaMm Owmiiera (TecTta), He 3aTpyAHSIETCS C
OTBETOM IIPH BUJIOM3MEHEHUU 3aJ]aHHsl, CBOOOIHO CIIPABISAETCS C PEIICHHEM MPAKTUYECKUX 3a7a4 U CIo-
co0eH 000CHOBATh MPUHSATHIE PEIICHHUS, HE JOITYCKAeT OITHOOK.
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2. OTBeT OIICHUBAETCS HA «XOPOLIO», eCIIi 00ydaronuiics TBEPAO 3HAET NMPOrPAMMHBIN MaTepu-
aJ, TPaMOTHO U MO CYIIECTBY €ro M3Jaraer, He JOMYCKAeT CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH INpPU OTBETAX,
yMeeT I'paMOTHO NPHUMEHATh TEOPETUYECKHE 3HAHMS Ha MPAKTHUKE, a TaKXKe BIAJEEeT HEOOXOIUMBIMHU
HaBbIKAMH PELIEHUS MPAKTUYECKUX 3a]a4.

3. OTBET OLICHUBAETCS Ha «YA0BJIETBOPUTEIbHO», €CIIM 00YUYaOIIUICS OCBOMI TOJIBKO OCHOBHOM
MaTepuai, OJHAKO He 3HAeT OTACNbHBIX JeTaleil, 10MyCcKaeT HETOUHOCTH U HEKOPPEKTHbIE (hOPMYITHPOB-
KM, HapylLIaeT MOCJIEI0BaTeIbHOCTh B U3JI0KEHUM MaTepHalla U UCHBITHIBACT 3aTPYAHEHUS MPU BBINOJI-
HEHUHU MPAKTUYECKUX 3a/I1aHUM.

4. OTBeT OLICHUBACTCA Ha «HEYAOBJIETBOPUTEIbHO)», €CIIM 00Yy4aIOIIUNACA HE paCKpPbLI OCHOBHOE
cojiep)KaHue MaTepuaia, JOMyCKAaeT CyIIECTBEHHBIE OIIMOKH, ¢ OOJBIIUMH 3aTPyTHEHUSIMHU BBITTOIHSACT
MIPAKTUYECKHE 3aJaHusl.
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4.bAHK KOMIIETEHTHOCTHO-OHEHOYHBIX MATEPUAJIOB U151 OHEHKH
YCBOEHUA YYEBHOU JUCHUIIVIMHBI «<MHOCTPAHHDBIU A3bIK B
MMPOP®PECCHUOHAJIBHOMN JEATEJIBbHOCTH»

2 Kypc

Pasznea 1. «Mos1 Ouorpadusi».

Tema 1.1. «Most 6morpadus».

1) TectoBblil KOHTpOIBL Nel

HepeBeI{I/ITe CICOYIOMIUE CJI0OBA U BBIPAXKCHUA C AaHTJIMHICKOTO SI3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK:

1.

2.

8.
9.

to be born

to be on pension

. to keep house

. to do one’s best

. to go a kindergarten
. to be good at smth.

. hautical

to do smb. a lot of good

to finish school

10. to follow advice

11. to enter a college

12. to pass entrance examinations

13. both...and

14. at the age of

15. to attend

2) Ipaktuyeckas padora Nel

[IpounTaiite n epeBeaUTE TEKCT:

e «My Biography», ctp. 128

VYuebnuk anrmmiickoro si3bika 1ist MopsikoB / b. E. Kutaesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Kamunckas, C.

H. Boxmsinun. — 4-e u3., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.
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3) ®poHnTtanbHbI# (YCcTHBIN) orpoc Nel

HasoBute BpeMeHa, KOTOPBIC BXOJSIT B CHCTEMY MPOCTHIX BPEMEH?

Kaxk obpa3zyercst Present Simple? Ha3zoBuTte 0CHOBHBIE Clly4an €ro yrnoTpeOIeHHS.
Kaxk obpasyercs Past Simple? HazoBure ocHOBHBIE Cilyuan €ro yrnoTpeOiaeHusl.
Kaxk o6pasyercst Future Simple? HazoBure OCHOBHBIC CiTyuan €ro yrnoTpeOieHus..
[Mpocmpsraiite rmaron «Worky B Tpéx Tunax BbickasbiBanuii B Present Simple.
[Mpocnpsraiite rnaron «Work» B Tpéx Tunax BeickassiBanuii B Past Simple.

e [Ipocnpsraiite rmarox «worky» B Tpéx Tunax Beicka3bsiBanuii B Future Simple.

4) UanuBuayansHoe 3ananue Nel
Hanummre cBoto 6uorpaduio, onupasich Ha CIEAYIOMUN TEKCT-00pasel:

| am Peter Smirnov. | was born in 2001 in Velikiy Ustug. My family is big. | have both a brother and
a sister. My father is a teacher. He works at school. My mom is an engineer. He works at the factory. My
grandparents live with us. They are on pension. At the age of seven | went to school. | am good at Maths,
History and English. In August 2017 | passed entrance examinations successfully at the river college in
Velikiy Ustug and now | am a first-year cadet of the navigation department.

Paspnen 2. «B peunom yuuiumie».
Tema 2.1. «B peunom yunianie».
1) TectoBbIil KOHTPOIIB Ne2
IlepeBeauTe creayromue cloBa U BBIPaXKEHHs ¢ aHIJIMHCKOTO SI3bIKAa HA PYCCKUH SI3BIK:
1. to study

2. department

3. navigation department

4. subject

5. ship’s construction

6. training facilities

7. sports facilities

8. laboratory

9. simulator

10. measuring device
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11. gym

12. hostel

13. first-year cadet

14. scholarship

15. course of training

16. to last

17. to graduate

18. to make progress

2) Ilpaktuueckas pabora Ne2
[IpounTaiite u nepeBeUTE TEKCT:

e «At the Maritime College», ctp. 116

Y4eOHUK aHTIHICKOTO si3bIKa 11711 MOpsikoB / b. E. Kuraesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Kamunckas, C.

H. BoxmsauH. — 4-¢ u3., ctep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.

3) [Ipaktrueckas padota Ne3. BcraBbTe MpaBHIIBHOE MECTOMMEHHE:
Variant 1
1. Use some or any
1) Leo has gone to the bank to get money.
2) Can | have sugar in my tea, please?
3) Clare is not very happy with her test. She knows she made mistakes.

4) We haven’t got bread to make sandwiches.

2. Use someone (somebody), something, anyone (anybody), anything
1) | feel sick. I think I have eaten bad.

2) Did telephone me last night?

3) There is not to watch on TV tonight. Let’s go out.

4) dropped keys in the street near my house.

Variant 2
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1. Use some or any

1) Can | borrow shampoo? | need to wash my hair.

2) I'd like strawberry ice-cream if you have it.

3) I’d like information about hotels in London, please.

4) Sorry, but everyone has to sit on the floor. We haven’t got chairs yet.

2. Use someone (somebody), something, anyone (anybody), anything
1) Has seen my bicycle? It’s not in the garage.

2) lhaveput___ in my coffee! It was not sugar!

3) I think, thereis __in the garden.

4) I don’t think I have learnt from his lecture.

4) UnnuBuayansHoe 3aganue Ne2

IloaroToBrTE COO6H_ICHI/IG 0 HallleM pCYHOM YUMUJIUIIC U 6y,[[BTe TOTOBBI pacCKa3aThb O HEM:

I am Peter Smirnov. | study at the river college in Velikiy Ustyug. Velikiy Ustyug is a very ancient
and beautiful town. There are some technical schools in it. Our college was founded in 1920.1t is a large
3-storeyed building with many windows. It has two departments - the Navigation and Economy depart-
ments. I’'m the second year student. The lessons begin at 8.30 and end at 15. 30.Usually we have four
double periods a day. We study mathematics, geography, astronomy, ship’s construction and some other
subjects. There are many modern training facilities in our college - different simulators, computers, meas-
uring devices and other equipment.

Our classroom is on the ground (first, second) floor. There is the library on the first floor. There are
many fiction, textbooks and magazines there. There is a gym and the dining-room. The academic session
begins on the 1% of September and ends in June. We have two terms every year. We must attend lectures
every day. At the end of the term we pass exams. The course of training lasts 3(4) years. All the cadets try
to make good progress to master the future profession. All the cadets get scholarship.

I want to become a good specialist. We learn English because it is very interesting and important for
our future. A modern man must know English because he deals with instruments and machines from other
countries. Many cadets (students) live in the hostel. Our hostel is not far from our college. 1 go to the col-
lege on foot. It is healthy. | and my friends like to study at our college.
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Pasznea 3. «YcrpoiicTBO cyaHay.

Tema 3.1. «YcTpoiicTBO CyaHa»

1)

TecToBblil KOHTPOJIH No3

[lepeBenuTe cienyromue CIo0Ba U BRIPAXKEHUS C aHIJIMICKOTO s3bIKa HA PYCCKUM S3BIK:

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,

23.

flagstaff

poop deck

. upper deck
. tweendeck
. hatch

. mainmast

. boatgear

. funnel

. havigating bridge

wheel house

midship superstructure
fore mast

cargo handling gear
anchor gear
forecastle

forepeak

double bottom tank
chain locker

hold

deckhouse

transverse bulkhead
double bottom plating

afterpeak
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24. propultion installation
25. shaft tunnel

27. steering gear

28. galley

29. hull

30. stern

31. lifeboat

32. mooring gear

33. freeboard

34. catwalk

35. ladder

36. bulwark

37. bow stern

2) [IpaxTuueckas padorta Ne4
CocraBbTe pacckas o CXeMe CyaHa:

e Crp. 376-377
Y4eOHuk anrnuickoro si3bika 1 MopskoB / b. E. Kutaesuu, M. H. Cepreesa, JI. . Kamunckas, C.

H. Boxmsinun. — 4-e u3., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.

There is a scheme of a ship. It consists of five decks. Below the first deck there are double bottom
tanks, holds and the engine room. On the first deck there are no cabins, but there is the galley, the laundry
and the storeroom. On the second deck we can see a hospital, the ratings’ messroom, an office. On the
third deck the Pilot’s Cabin, the Officers’ messroom and a cabin for the Chief Officer are situated. On the
forth deck there is the radio room, a cabin for the Master (Captain) and a cabin for the Chief Engineer.
The navigating bridge, the superstructure and a forecastle are on the fifth deck. You can also see a flag.

3) [Ipaktuueckas padota No5

Brimonaute npaktudeckyro padoty « The Past Continuous»
Variant 1

I. Form Gerund from the following verbs

1) call 5) arrive

2) play 6) sleep
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3) begin 7) come

4) tie 8) stop

I1. Make positive sentences in the Past Continuous Tense
E. g.: we/travel to London/for two hours yesterday

We were travelling to London for two hours yesterday.

1) you/study/in the evening

2) l/work/all day long yesterday

3) John/play tennis/at ten o’clock

I11. Make negative sentences in the Past Continuous Tense
E. g.: I/not/listen to music at 3 p. m. yesterday

I was not listening to music at 3 p. m. yesterday.

1) the dogs/not/play outside when | came to see my Granny
2) Dr. Ford/not/read in his room/when the rain started

3) you/not/play cards/when | called you

IV. Make questions in the Past Continuous Tense. Give Brief answers

E. g.: Jan/listen to the radio/when the telephone rang.

Was Jan listening to the radio when the telephone rang? Yes, he was. No, he was not.

1) Matthew/watch a film/when he heard a loud noise.
2) we/ sit in a traffic jam/at 3 p. m. yesterday.
Variant 2

I. Form Gerund from the following verbs

1) dance 5) sit
2) wear 6) read
3) forget 7) go
4) lie 8) cry

I1. Make positive sentences in the Past Continuous Tense
E. g.: we/watch TV/when | called them

We were watching TV when | called them.
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1) he/use the Internet/the whole day on Friday

2) you/cook lunch/at twelve o’clock

3) Julie/sleep/at midnight

I11. Make negative sentences in the Past Continuous Tense

E. g.: Mrs. Brown/not/walk in the garden/when | visited her

Mrs. Brown was not walking in the garden when | visited her.

1) Mr. Black/not/work in his study/when his friends came to see him

2) Miss Jones/not/talk to Mr. White/when somebody knocked at the door
3) Mr. and Mrs. Green/not/eat in the dining room/when Bob came in
IV. Make questions in the Past Continuous Tense. Give Brief answers.
E. g.: Sally/play the piano/all day long

Was Sally playing the piano all day long? Yes, she was. No, she wasn t.
1) Maria/work/when we called on her

2) They/read/at 6 o’clock in the evening

4) Ilpaxtuueckast padota Ne6. [Ipuyactus HaCTOALIETO U MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH.

Bribepure npaBuiibHOE IpUYACTHE!

1) At the gate there was a man (talking/talked) to a child.

2) The books (belonged/belonging) to my sister were on the shelf.
3) I chose a big room (overlooking/overlooked) the park.

4) We listened to the (sung/singing) birds.

5) Yesterday | saw a cat (running/run) after a mouse.

6) Do you see the photo (lying/lain) on the table.

7) They heard a noise (come/coming) from the street.

8) They saw a girl (picking/picked) pebbles.

9) At last we found the path (led/leading) to the house.

10) My brother told me some words (ended/ending) the same.
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5)

®poHTanbHbIHN (yCTHBIN) onmpoc Ne2

JIns 0003HaYeHUs Kakux JercTBrid yrorpeodnsercs Past Continuous?
Kaxk o6pasyercs Past Continuous?

[epeuncante ocHOBHBIC ciiydan yrnoTpedaenus Past Continuous?
ITpocnpsraiite rinaroia «to ask» B Past Continuous?

Paznea 4. «Komanaga cyanay.

Tema 4.1. «Komanaa cyanay.

1)

IlepeBenute ciieqyromue CI0Ba U BBIPAXKEHUSI C AHTJIMHCKOTO SI3bIKA HA PYCCKUI SI3BIK:

1.

2.

8.
9.

10

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

TectoBblii KOHTPOJb Nod

the Master

The Chief Mate

. the Second Mate

. the Third Mate

. the Chief Engineer
. the Radio Officer

. the Boatswain

the electrician

the motorman

. the pump man
complex

skilled

to operate a ship
deck department
engine department
to be responsible for smth.
experienced

head

to keep watch
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20. to relieve each other of watch
21. to maintain

22. well-qualified

23. to repair

25. to perform one’s duties properly
26. radio-communications

2) IlpakTuueckas pabora Ne7
[IpounTaiite U NepeBEIUTE TEKCT:

e «The Ship’s Crew», ctp. 137
Y4eOHuk aHrImMicKoro s3bika 1t Mopsiko / b. E. Kurtaesua, M. H. Cepreesa, JI. . Kamunckas, C.

H. Boxmsanun. — 4-e u3g., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.

e «Visiting a Ship»
Y4eOHuk aHrmicKkoro s3bika st Mopsiko / b. E. Kuraesuu, M. H. Cepreesa, JI. . Kamunckas, C.
H. Boxmsanun. — 4-e u3g., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.

3) [IpakTtuueckas padota No§

[lepedpaszupyiite MpeaoKEeHUs, UCIOIb3YsI BMECTO MOJAJIBHBIX TJIAroJIOB, WX SKBHUBAJCHT. M3MeHHTE
BpeMs TaM, TJIe 3TO HEOOXOAUMO.

1) We must load the cargo at 7 a.m. today (yesterday).
2) You may finish your work earlier today (next time).
3) | can check the tackle (in a moment).

4) The sailors must clean the holds (tomorrow).

5) You may not leave the bridge during your watch.
6) Can you define the ship’s position?

7) Who must keep watch at the moment?

8) Every navigator can operate a ship.

4) [Ipaktuueckas padota Ne9 «Dxunax cyana. MosanbHbIe TIaroibl U UX SKBUBAJICHTHI.
Variant 1
1. a) Choose the correct translation

1) experienced
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a) BBICOKOKBATU(DUITUPOBAHHBIN D) OMBITHBIN C) XOPOIIIO MOATOTOBICHHBIN

2) responsible

a) yMeJblii b) OTBETCTBEHHBIN C) CIIOKHBIM

3) equipment

a) obopymoBanue b) nmpubop C) mepenaTuank

4) to operate a ship

a) TIIATEIbHO OCMATPUBAThH CYIHO D) FOTOBUTH CYJHO K OTIIPABJICHUIO C) YIPABIATH CYAHOM
5) to repair

a) HacTpauBath D) pemoHTHpOBaTH C) 0OCITYKHMBATh

b) Match with the appropriate word

1) to perform...

a) one’s duties b) on a regular service c) radio-communications
2) to be responsible...

a) for b) at c) of

3) to keep in good...

a) watch b) service c) condition

4) watch...

a) crewmember b) officer c) device

5) radio-...

a) communications b) system c) emergency

¢) Find the synonym
1) cabin

a) room b) canteen
2) ship

a) vessel b) ferry

3) log book
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a) record book of a ship b) magazine
4) ratings

a) port workers b) sailors

5) cargo

a) passengers b) goods

2. a) Complete the sentences

1. The ship’s Doctor is responsible for... a) ...watch in the engine-room.

2. The Boatswain keeps the ship’s hull... b)...the overall command of the ship.

3. The Chief Engineer keeps... c) ...the health of the crew members.

d) ...decks, holds and tackle in good condition.

b) Translate the sentences into Russian

a) The Chief Mate controls the crew’s work.

b) The Second Mate is responsible for the cargo.

¢) The Radio Officer is responsible for the radio-communications.

3. Choose the correct modal verb in each sentence.
1) Are you sure Mary (can/may) speak English?
Tsl yBepeH, uTo Mapu yMeeT roBOpUTh O-aHTTIUHCKNA?
2) We are going to the movies tonight. You (must/can) come with us if you want to.
M1 CO6I/IpaeMC$[ B KMHO CEroaHs BEUYCPOM. Trl MOsKkelIb IIONUTHU C HaMH, €CJIM XOYCIIb.
3) If there is a hurricane, you (must/may) evacuate immediately.
Eciu saynércsa yparad, Bbl J0JIZKHbBI HEMEIJICHHO 3BAKYHPOBATHCA.
4) Rachel (must/might) go the party if she feels better.
Bo3mo:kHo, Poiiuen npu€r Ha BEYEPUHKY, €CIINA €1 CTAHET JIyyYllle.
5) She (must/was to) help him.

OHa fpos1xHa ObLIA €My [TOMOYb.
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Variant 2
1. a) Choose the correct translation
1) complex
@) CJIOKHBINM D) ONBITHBIN C) XOPOIIIO MOATOTOBICHHBIN
2) well-qualified
a) rIaBHBIA D) OTBETCTBEHHBIN C) BHICOKOKBATH(PHIIMPOBAHHBIN
3) engine-room
@) KaroTa CTapiiero Mexanuka D) paguopyOka C) MalimHHOE OTACICHHE
4) to plot the course
a) U3MECHUTH Kypc D) IpoKIaabiBaTh Kype C) OTCICKHBATH KYPC
5) to maintain

a) ocMarpuBath h) 00CIyX HUBaTh C) PEMOHTHPOBATH

b) Match with the appropriate word

1) to keep...

a) radio-communications b) watch c) look
2) the Chief...

a) Boatswain b) Master c) Mate

3) to relieve each other ... watch

a) of b) for c) on

4) navigating...

a) course b) chart c) bridge

5) to define...

a) the course on the chart b) the ship’s position c) satellite communication

¢) Find the synonym

1) head



a) chief man b) watch officer

2) Master

a) an experienced navigator b) Captain
3) crew

a) team b) goods

4) chart

a) map b) device

5) skilled

a) difficult b) experienced

2. a) Complete the sentences

1. The electricians keep motors... a)...the maintenance of all machinery
2. The Cook prepares... b) ...and generators in good condition.
3. The Engineers are responsible for... c) ...preparation of all chars and publications.

d) ...cooks and serves food to the Ship’s crew.

b) Translate the sentences into Russian
a) The Master is responsible for the safety of the ship, cargo and her crew.
b) The Third Mate maintains the navigational equipment and corrects charts.

c¢) The motormen maintains and repair the engine-room equipment.

3. Choose the correct modal verb in each sentence.
1) Richard (can/may) sing very well.
Puuapn ymeer Xopoio ners.
2) You (may/must) not park here. It’s a handicap spot.
Bam Hesb3s 34CCh ITApKOBATHCA. 910 IIenexoaHas 30Ha.
3) You (can/must) be crazy to do such a dumb thing!

ThI 10J13KeH OBITH CyMaCIICIITNUM, YTOOBI COBEPIITUTH TAKYIO TITYTIOCTH!



4) She doesn’t want to go to the pool because she (cannot/couldn’t) swim.
Oma He X0oueT UATH B OacCeiiH, MOTOMY YTO OHA He YMeeT IIaBaTh.
5) Students (may/will be allowed) to use a dictionary.

CryzneHtaM paspemiar 110J1b30BaThbCsl CJIOBAPEM.

Pazgen 5. «MeamoMonby».
Tema 5.1. «MeanmomMonib».
1) TecToBbIit KOHTPOIL Ne5
[TepeBeauTe cneayromye CJIOBA U BRIPAKEHUS C aHTJIMKACKOTO A3bIKA HA PYCCKUU A3BIK:
1. medical assistance

2. to hurt oneself

3. to render first aid

4. X-ray

5. to be seriously examined
6. to dress a wound

7. bandage

8. sick-bay

9. what’s the trouble?

10. to take medicine

11. to feel dizzy

12. allergic to

13. to take pills

14. stretcher

15. to lie down

16. concussion

17. to operate on

18. to keep in touch
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2) Ipaktuueckas padora NelO
[IpounTaiiTe U NepeBEIUTE TEKCT:

o «Medical Assistance», ctp. 268; «The Doctor’s Advicey, ctp. 273
VYyeOHuK aHrIMICKOTO si3bIKa 1711 MOpsikoB / b. E. Kutaesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Kamunckas, C.

H. Boxmsinun. — 4-¢ u3., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.
3) [Ipaktuueckas padota Nell
BerinonHuTe chaenyrolye 3a1anus mo MoaaabHbIM raroiam should, ought to, shall:

e JlaGoparopnas padota Ne24 (3aganue 1, 3amanue 3), ctp. 348
Y4eOHuk aHrmicKoro si3bika st Mopsiko / b. E. Kutaesua, M. H. Cepreesa, JI. . Kamunckas, C.

H. BoxmsauH. — 4-¢ u3a., ctep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.
4) UnnuBunyanbHoe 3aganue Ne3

B mapax cocraBbTe 1 pasbirpaiite auanoru. OOpatuTech K Bpauy ¢ Jito00ii mpoOIeMoii Ha Balll BbI-
oop.

- Good morning, doctor!
- Cood morning! Come in, please. What’s the trouble?

- | feel bad. I am running a high temperature. The temperature is 37.9. | have a sore throat and a bad
headache.

-Open your mouth, please. You have tonsillitis. You should take pills for tonsillitis and stay at home
for 2-3 days.

- Thank you, doctor! Good bye.
-Good bye.
Pazpnen 6. «Tunsl cygoB».
Tema 6.1. «Tunsl cygoB».
1) TectoBbIil KOHTPOIIB Neb
[TepeBeauTe cneayromuye CIOBa U BEIPAXKEHUS C AHTIIMMCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUM SI3BIK:
1. salvage and rescue ship
2. barge
3. tug
4. warship

5. gas carrier
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6. freighter

7. cruiser

8. lighter

9. air-cruiser

10. ferry

11. floating-crane
12. repair ship

13. dry cargo ship
14. submarine

15. search and rescue ship
16. ro-ro ship

17. refrigerator

18. sea-going vessel
19. trawler

20. mooring boat

2) Ipaktuyeckas padora Nel2
[Ipounraiite u nepeBeIUTE TEKCT:

e «At the exhibition (types of ships)», ctp. 187
VYyebnuk anrimiickoro sizbika st MopsikoB / b. E. Kuraesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Kamunckasi, C.

H. Boxmsinun. — 4-e u3., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.
3) OnopHsIif koHCTIEKT Nel
CocraBbTe OMOPHBINA KOHCIEKT 10 TeMe « Y cltoBHbIE mpemtokerusd» (“Conditional Clauses”).
4) NnnuBuayanpHoe 3aqanue Nod
[ToaroroBbTe cOOOIICHNE 00 OHOM M3 THITOB CY/OB Ha Balll BEIOOP.

Ship is one of the oldest and most important means of transportation. Thousands of ships cross the
oceans, sail along seacoasts and travel on inland waterways. Many kinds of ships are used to carry the
world trade. Giant tankers haul petroleum, soybean oil, wines and other liquids. Refrigerator ships carry
fresh fruits, meat and vegetables. Dry bulk carriers haul grain, ore and sand. General cargo ships transport
everything from airplane engines to zippers. Passenger liners carry travelers across the oceans and vaca-
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tioners on cruisers to the seas. All great trading nations try to have a large merchant marine. The tradi-
tional passenger ship is the passenger liner. Short-distance vessel include car ferries, hydrofoils and air
cushion vehicles. The difference between a ship and a boat is chiefly a matter of size. Large ocean-going
vessels are called ships, all other craft are called boats.

Paznen 7. «IliiaBarejibHAsi IPAKTHKA.
Tema 7.1. «Ili1aBaTeJibHASI TIPAKTHKA.
1) TecToBbIi KOHTPOJIL Ne7

HepeBezu/ITe CICOYIOMIME CJI0BA U BBIPAXKCHUA C AaHTJIMHICKOTO SI3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK:

[

. shipboard training

2. to have shipboard training

3. either...or

4. neither...nor

5. to launch

6. helmsman

7. to handle

8. apprentice

9. lighthouse

10. coastal object

11.to transmit and receive weather reports
12. navigational warning

13. in case of trouble

14. auxiliary machinery

15. stow

2) [IpakTuueckas padbora Nel3
IIpounraiite U repeBeUTE TEKCT:

e «Shipboard Trainingy», ctp. 155
Y4eOHuk anrimickoro si3bika s Mopsiko / b. E. Kutaesuu, M. H. Cepreesa, JI. . Kamunckas, C.

H. BoxmsuauH. — 4-e u3., ctep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.

3) ®@ponTanbHI (ycTHBIH) ompoc Ne3
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e Kakumu crmoco0aMu B aHTIIMHCKOM SI3BIKE MOKHO BBIPa3UTh OOCIaHKe, TPOTHO3?
e C NOMOIIBIO YETr0 MOKHO BBIPA3UTh 3AIJITAHUPOBAHHOE JICHCTBHE WIIM HAMEpEHUE?
e Kaxk MOXHO BBIpa3uTh JAEUCTBUE, KOTOPOE JOKHO MPOU3OUTH COTIACHO PACIUCaHUIO?
e Pacckaxure 06 ynorpebieHun OyAyliero BpeMEHH B MPUAATOUYHBIX MPEIOKEHUSX BPEMEHH U
yCIIOBUS?
4) UanuBuayansHoe 3a1anue NeS

CocraBbTe COOOIIEHHE O CBOCH OyayIel MPaKTUKE U PaCCKAKHUTE O HEH:

The second-year cadets of our marine college have their shipboard practice. They have their ship-
board practice either on training ships or on merchant vessels. | am going to have it soon too. | will work
hard on board. I will paint the hull, masts, deck superstructures. Of course, | will keep watch on the navi-
gating bridge. I think, I will learn how to hoist navigational instruments, live-saving appliances. | promise
to learn hard as the Russians say: “Live and learn”.

Paspnen 8. «B moprty».
Tema 8.1. «B mopty».

1) TectoBblil KOHTPOJIH Ne§
[TepeBeauTe cneayromne CIOBA U BBIPAKEHUS C aHTJIMKACKOTO A3bIKa HA PYCCKUU A3BIK:
1. open to navigation

2. annually

3. quay

4. to handle equipment

5. warehouse

6. transit shed

7. storage facilities

8. cargo handling facilities
9. gantry crane

10. floating crane

11. loading

12. shipyard

13. shiprepair yard

14. harbour

15. dry dock
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16. floating dock
2) IIpaktuueckas pabota Nel4
[IpounTaiite 1 NEpeBEIUTE TEKCT:

e «At the Porty, cTp. 280

Y4eOHuk anrmickoro s3pika 1t Mopsiko / b. E. Kutaesuu, M. H. Cepreesa, JI. . Kamunckas, C.

H. Boxmsinun. — 4-¢ u3g., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.
3) Ilpaktuueckas padota Nel5 «upuantnB. MHOUHUTHBHBIE KOHCTPYKIIMM)
Onpeoenume epanuysl, Haz08ume U0 UHGUHUMUBHO20 0O0POMA, nepeseoume.
1. A great variety of special-purpose ships is said to be developed nowadays.
2. The coala is said to be the smallest bear in the world.
3. She seems not to hear me.
4. The direction of the wind is reported to be changed tomorrow.
5. The Boatswain is considered to be a more experienced seafarer than most of the men under him.
6. | heard the car pass by.
7. They noticed him leave the house.
4) ®ponTasbHbIH (yCTHBIN) onpoc Ne4

Yro takoe HHOUHUTHUB?

Kakue ¢popmbl ”HGUHUTUBA BB 3HaeTe?

Kakue ¢pyHKIMH MOXET BBINOIHAT HHPUHUTHUB B MPEIOKEHUU?
Kakue nHQUHUTHBHBIE KOHCTPYKIMH BbI 3HaETE?

3 Kypc

Pazpnen 1. «CynoBoxaenue».

Tema 1.1. «CynoBoxkaenue».

1) TecToBbIif kKOHTpOIB Nel

[lepeBenute cieayromye ciIoBa U BRIPAXKEHUS C aHTTIUICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUM A3BIK:
1. mooring

2. to approach

3. mooring rope
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4. to reduce speed

5. berth

6. to moor/to make fast

7. heaving line

8. anchor

9. headway

10. forward spring

11. bollard

12. stern line

13. forecastle deck

14. head line

15. aft spring

16. to make fast stern to

17. to secure

18. aft breast line

19. to make fast alongside
20. after deck

21. to pass ashore

22. to bring the ship to the berth
23. forward breast line

2) TecroBblil KOHTpOb Ne2
HepeBeI{I/ITe CTaHAApTHBIC KOMAH/Ibl HAa PYJIb C aHTJIMMCKOrO SI3bIKa Ha py'CCKI/Iﬁ A3BIK:
1. Port!

2. Starboard!

3. Hard-a-port!

4. Hard-a-starboard!

5. Ease to 5!

6. Steady!



7. Steady as she goes!

8. Midships!

9. Finished with the wheel!

11. Report if she doesn’t answer the wheel!
12. Keep the buoy, mark, beacon on port/starboard side!
3) TecToBbIit KOHTPOIL No3

HepeBeIu/ITe CTaHAAPTHBIC KOMAaH/Ibl B MAallIMHY C aHTJINHCKOTO A3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK:
1. Full speed ahead!

2. Full speed astern!

3. Half ahead!

4. Half astern!

5. Slow ahead!

6. Slow astern!

7. Dead slow ahead!

8. Dead slow astern!

9. Stand by the engine!

10. Try the engine!

11. Back her!

12. Stop!

13. Finished with the engine!

4) OnopHsIif kKoHCTEeKT Nel

CocTaBbTe U 3alMIINTE KOHCHEKT Mo TeMe «KocBeHHas pc€yb. HpaBHna COTJIaCOBaHHs BPECMCH. Hepez[aqa
MMOBECTBOBATCJIIbHBIX, BOIIPOCUTCIIbHBIX U ITOBCCTBOBATCIILHBIX KOHCpr1(I.IHfI»

5) UanuBunyansHoe 3aganue Nel
CocTtaBbTe cOOOIIEHHE O IIBAPTOBKE CY/I0B:

Ships make fast to a berth alongside or stern to. Approaching her berth the ship must reduce speed and
stop the engine. Heaving lines and mooring ropes should be ready for use. Anchors must be ready to let go.

The third mate is usually on the forecastle deck and the second mate is on the after deck. The captain
directs the work from the bridge.

The ship’s headway is used to bring the ship alongside the berth. A ship is made fast to the pier by
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mooring ropes. They consist of a headline, a forward breast line, a forward spring, a stern line, an aft breast
line and an aft spring. Near the berth the heaving lines and mooring ropes are passed ashore and then se-
cured to shore bollards.

Pa3znen 2. «IIpoucuiecTrBue B Mope».

Tema 2.2. «IIpoucmecTeue B Mope».
1) TectoBblil KOHTpOIB Ne4
HepeBenI/ITe CICOYIOMIME CJI0OBA U BBIPAXKCHUA C aHTJINHACKOTO A3bIKa Ha pYCCKPII;'I A3BIK:
1. accident

2. to delay

3. severe

4. to keep the course

5. to damage

6. to float

7. to strike against the propeller
8. a port of destination

9. to reach

10. list to starboard (portside)
11. considerable

12. pitching and rolling

13. to capsize

14. to shift

15. to fasten

16. to fall overboard

17. searchlight

18. to rush

19. to decrease

20. to proceed

21. to moderate



2) Ipaktuyeckas padora Nel
[IpounTaiite u NepeBEAUTE TEKCT:

e «An Accident at Sea», ctp. 211

VYyeOHuK aHrIMICKOTO si3bIKa 1711 MOpsikoB / b. E. Kutaesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Kamunckas, C.

H. Boxmsinun. — 4-¢ u3., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.

3) Ilpaktuueckas padora Ne2 «Passive Voice in Perfect Passive.

Variant 1

1. Fill in the Present, Past or Future Perfect Passive.

1) This worksheet __ already (do).

2) My new house ___ (build) by next summer.

3) All the preparations for the birthday party __ (finish) by 7 o’clock yesterday.
4) Good pancakes ___just (bake) by my granny.

5) 1 ___ (not give) a good salary before | decided to leave my previous work.

2. The sentences are given in the active voice. Change them in the passive voice.
1) Our team has won the championship.

2) They will have done everything by Friday.

3) My younger brother had eaten all the cookies by the time | got home.

4) Have they accepted the invitation?

5) He will have finished the job in two hours.

6) Someone had broken the shop window by the time the police arrived.

7) 1 have read that book.

8) A German architect had built this house before World War I1.

9) They will have received the parcel by tomorrow morning.

10) Jane hasn’t sent the letters yet.
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Variant 2

1. Fill in the Present, Past or Future Perfect Passive.

1) Five hamburgers ___ just (eat) by Tom and Max.

2) My homework ___ (finish) by the time my favorite movie starts on TV.

3) The book __ (work) over 3 years before it was published.

4) My car ___ recently (steal) by the burglar.

5) Dinner ___ (not cook) yet when the children came home from school.

2. The sentences are given in the active voice. Change them in the passive voice.
1) The girl has ironed the clothes.

2) 1 will have learnt my lessons by the evening.

3) Columbus had discovered America before Civil War.

4) She has cooked Chinese food.

5) The mechanic will have repaired the car by tomorrow morning.

6) The housekeeper had cooked the dinner before she left.

7) Have you bought a new phone?

8) Tomas Edison had invented the electric light bulb before the invention of personal computers.
9) The police will have caught the thief by that time.

10) The children haven’t finished the homework yet.

3) UnpuBuayanbHoe 3aganue Ne2

HepeBeI{I/ITe TEKCT 10 TeME Ha aHTJIUHCKUN SA3bIK:

Y4eOnuk anrnuickoro sizbika s mopsiko / b. E. Kutaesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Kamunckas, C. H.
BoxmsinuH. — 4-e u3na., crep. — Cankr-IletepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.
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Paznen 3. «BeimkoOputanusi — MOpPCKas JepaBay.
Tema 3.1. «BetukoOpuTaHusI — MOPCKAas AepPKABa».
1) TectoBblit KOHTpOIL Ne5

HepeBez[HTe CIICOYIOIIUE CII0BA U BBIPAXKCHUA C aHTJIMHACKOrO SI3hIKA Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK:
1. monarchy

2. head of state

3. shallow

4. major means of transportation and communication
5. to serve

6. unsatisfactory state

7. parliament

8. fleet

9. to complain of smth.

10. shipbuilding

11. foreign trade

12. convenient

13. cape

14. to contribute to smth.

15. harbor

2) Ilpaktuyeckas padora Ne3

IIpounTaiite 1 mepeBeUTE TEKCT:

e «Great Britain», ctp. 288
VYuebHuk anrnmiickoro s3bika 1t MopsikoB / b. E. Kuraesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Ka-

muHckasi, C. H. Boxmsaun. — 4-e u3g., crep. — Cankt-IlerepOypr : Jlansp, 2023. — 400 c.
3) [Ipaktuueckas padora No4

HCpCBCI{I/ITe Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK, o6pau1a;[ BHUMaHHE Ha OTTEHKH 3HAYEHUM CIIOKHOI'O JOIIOJIHEC-
HUS B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, BBIpaX€HA JIKM €ro BTOPas 4aCTb NPpUIACTUEM WU I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM.
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Variant 1

1.He felt her arm slipping through his. 2. She felt her hands tremble. 3. Now and then he could
hear a car passing. 4. He felt his heart beat with joy. 5. He felt his heart beating with joy. 6. She
could hear her father walking up and down the picture gallery. 7. We saw him cross the street
looking to the left and to the right. 8. I felt the wind blowing through a crack in the wall. 9. We
stood on deck and watched the sun going down. 10. | heard him playing the piano in the house.

Variant 2

1. It is nice to see people enjoying themselves. 2. We watched the planes circling above us. 3.
Nobody noticed him come in and sit down. 4. | felt Nick put his hand on my shoulder. 5. She felt
tears roll down her cheeks. 6. | was so weak that | felt my knees shaking. 7. We saw them jump
with parachutes. 8. He heard a car approaching from the opposite direction. 9. In the room he
could see a man sitting in an old armchair. 10. | heard the door of the entrance hall open and
close softly.

4) UnnuBunyansHoe 3aganue Ne3

CocraBbTe ycTHOE cooOmeHne o BenmkoOpuTaHuu Kak MOPCKOI Jep:kKaBe Ha OCHOBE TEKCTa
«Great Britain», ctp. 288 YueOHuk anramiickoro si3pika st Mopsiko / b. E. Kuraesuu, M. H.

Cepreesna, JI. 1. Kamunckas, C. H. Boxmsaaun. — 4-e uzn., crep. — Cankrt-IlerepOypr : Jlans,
2023. — 400 c.

Pasnen 4. «3ammura okpykaiouiei cpeabi».

Tema 4.1. «3amura oKpyXKalel cpeabD).

1) TecToBbIif KOHTPOJIB N6

[lepeBenuTe crieayomIKe CI0BA U BBIPAXKEHUS C aHTJIMHCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUM SI3BIK:
1. to be in trouble

2. garbage

3. to dump

4. to pollute environment

5. to waste

6. air pollution

7. acid rains
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8. to predict

9. to figure out
10. to burn

11. lifetime
12. to plague
13. human

14. heat

15. to harm
16. entire

17. to remind of
18. to accept
19. influence

20. outlook

2) [Ipaktudeckas pabora Ne5
IIpounTaiiTe U epeBEUTE TEKCT:

e «Your Planet is in Trouble», ctp. 299-300
VY4eOHuK aHrmickoro s3bika Juist MopsikoB / b. E. Kuraesuu, M. H. Cepreesa, JI. 1. Ka-

muHckas, C. H. Boxmsuun. — 4-e uza., crep. — Cankr-IlerepOypr : Jlans, 2023. — 400 c.
IIpounTaiite U NEPEBEAUTE TEKCT:

Types and causes of pollution from ships

A. Pollution by oil

Pollution by oil cargoes receives a lot of attention. The most common type of pollution is
caused by bunker heavy fuel oil.

Pollution by fuel oil can occur:

during bunkering operation;

during shipboard operation (re-pumping, ballasting)

due to an accident (collision, grounding)

as an act of discharging oil into the sea which constitutes as a criminal act.
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During bunkering operation, weather in port, alongside or at anchor, attention is required by all
crew members involved. The prevention of pollution by oil is covered by MARPOL 73/78 Annex I.

B. Pollution by noxious liquid substances

Pollution by chemicals are rare and occurs mainly during cargo operations or as consequence of
an accident such as collision. However the damage to the environment may be catastrophic, depending
on the nature of the chemicals escaping from the vessel and the effects are immediate or long lasting.
The prevention of such pollution is covered by MARPOL 73/78 Annex II.

C. Pollution by harmful substances in packaged form

Pollution by dangerous cargo occurs occasionally by accident when cargo is lost overboard and,
to a lesser, extent, during cargo operations. The prevention of dangerous packaged goods pollution is
covered by MARPOL 73/78 Annex IlI.

D. Pollution by sewage

More regulations to prevent pollutions by sewage and thus avoid detrimental effects on the ma-
rine environment and its flora and fauna have been required due to the increasing number of passen-
gers carried by ships. MARPOL 73/78 Annex IV sets out regulations for the Prevention of Pollution by
Sewage from Ships.

E. Pollution by garbage

Pollution by disposal of ship’s garbage is not only prohibited under MARPOL, Annex V, but
also constitutes as a criminal offence similar to pollution by oil. Pollution by garbage is mainly caused
by careless or intentional disposal overboard. It has various impacts on the environment. Garbage not
only pollutes beaches but also harms marine fauna. It can seriously disrupt factories which are located
on waterways and use water for cooling purposes by blocking their suction cages. In port with garbage
disposal facilities, garbage disposal should be carried out in accordance with the vessel’s Garbage
Management Plan. Garbage includes ship’s domestic waste, wrappings from provisions and stores de-
livered on board, sweepings from the cargo holds.

F. Pollution by ballast water

Ballast water from vessels is one of the major sources of the global introduction and spread of
harmful aquatic organisms and pathogens. On 1 December 1997 the IMO Assembly adopted Guide-
lines for the Control and Management of Ship’s Ballast Water to Minimize the Transfer of Harmful
Agquatic Organisms and Pathogens. Certain port States have imposed significant control procedures,
detentions and fines on vessels discharging ballast water in their jurisdictions.

G. Air Pollution

Air pollution is caused by deficiencies in vessels’ exhaust pipe filters when burning heavy fuel
oil. Air pollution from exhaust gases contributes to global warming and can be reduced by achieving a
more clean combustion by fuel oils. Pollution of air by soot from ship’s funnel may still occur. Annex
VI to MARPOL 73/78 sets out regulations for the preventions of air pollution. Also, there are EU di-
rectives on restrictions on the use of MDO (Marine Diesel Qil).
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3) IlpakTuueckas padora Ne6 «Croknoe moprexamniee» (“Complex Subject™).

Variant 1

HepeBez[HTe Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK, o6pama>1 BHHMAHUE HA CJIOXXHOEC IToAJICKaIlICE.
1. He appeared to have forgotten of his promise.

2. The apparatus seemed to be in excellent condition.

3. The new methods of work appear to be very effective.

4. She is not likely to change her opinion.

5. Many books are known to be published in our country every year.

Variant 2
[lepeBeaute Ha pycCKuil A3bIK, 0Opalass BHUMaHHUE Ha CI0KHOE MOJIJIeKaIIee.
1. She appeared to be an excellent actress.
2. His office turned out to be in one of the back streets.
3. She doesn’t seem to want to do anything.
4. Granny seems to have made a cake for my birthday.
5. The article is likely to appear in the next issue of the journal.

4) OnopHbIit KOHCTIEKT No2
CocraBbre KoHCHEKT «OCHOBHBIE 1T10JI0KeHU KoHBeHIm MARPOLy.

4 xypc

Pa3znea 1. «be3onmacHOCTL HA BOAEY.

Tema 1.1. «CpeacrBa cnaceHus».

1) TectoBslif KOHTpOIBL Nel

HepeBez[I/ITe CJICAYIOIIUC CJI0OBA U BBIPAKCHUA C aHIJIMMCKOIO S3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK:

1. lifebuoy

2. vicinity

3. buoyant line

4. self-igniting light

5. lifejacket
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6. immersion suit

7. muster list

8. emergency instruction
9. emergency

10. to provide with smth.
11. muster station

12. requirement

13. life-saving appliance

2) TecToBblif KOHTPOJIb Ne2

HepeBe,I[I/ITC CJICAYIOIIHUE CJI0OBA U BBIPAKCHUA C AHTJIMHACKOTO S3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK:

1. partially enclosed lifeboat
2. open lifeboat

3. totally enclosed lifeboat
4. liferaft

5. rescue boat

6. free-fall lifeboat

7. thrown-overboard liferaft
8. davit launched liferaft

9. rigid

10. foldable

11. canopy

12. to erect

13. inflatable

14. hazardous

15. glassfibre-reinforced plastic
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16. shackle

17. attachment

3) IIpakTuueckas padota Nel

HpO‘IHT&fITG " IEPEBEINTE TCKCT. OTBeThTE Ha BOIIPOCHI I10 TECKCTY.

Life-Saving Appliances

All standard life-saving equipment on board any vessel can be divided into two main groups:
personal life-saving appliances and survival cratft.

Personal life-saving appliances include life-jackets, immersion or survival suits, thermal pro-
tective aids and life-buoys.

There must be at least one life-jacket for every person on board. It is kept ready for use in a box
specially provided for this purpose either in a cabin or on the boat deck or near the muster station. Ad-
ditional life-jackets must also be stored elsewhere, e. g. on the navigating bridge for the persons on
watch there. Life-jackets can be either rigid or inflatable.

The immersion suit protects the wearer in distress against hypothermia. It covers the entire
body including head, hands and feet and leaves only the face uncovered. The gloves are firmly fastened
to the suit. Depending on a type it is worn with or without a life-jacket. A watertight zip fastens the
suit. Immersion suits allow the wearer to climb up or down vertical ladders, to carry out the tasks in-
volved in abandoning the ship, to jump into the water from a low height, to swim at a short distance, to
remain in water at 0 degree for at least 6 hours.

Cargo and passenger vessels are equipped with thermal protective aids. Thermal protective
aids protect wearers in open life-boats against getting soaked and against hypothermia. The thermal
protective aid consists of a waterproof covering with closed sleeves, hood and zip-fastener. The mate-
rial is a waterproof foil with a low specific thermal conductivity. It is worn on top of the clothing, co-
vers the entire body except for the face, can be removed in not more than 2 minutes in the water.

All cargo and passenger vessels are equipped with life-buoys which help to keep the person in
the water afloat. They shall be capable of floating in fresh water for at least 24 hours, have an outer di-
ameter of not less than 400 mm and shall be painted a highly visible colour.

Both passenger and cargo vessels must carry a life-buoy on each side of the navigating bridge
in such a way that they can be promptly released to drop clear of the ship’s side.

1) What two groups is standard life-saving equipment divided into?

2) Where are life-jackets usually kept?
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3) What two types of life-jackets exist?

4) What does the immersion suit protect the wearer from?

5) What can the wearer do when he is in the immersion suit?
6) What does the immersion suit look like?

7) What is the main function of the thermal protective aid?
8) What material is it usually made from?

9) What are the main characteristics of life-buoys?

10) Where are they usually placed?

4) TIpaktudeckas pabora Ne2

HpO‘IHT&ﬁTG " IIEpCBCAUTC TCKCT. OTBeTbTE Ha BOIIPOCHI IO TCKCTY.

Survival Craft

Since Middle Ages seafaring has become a hazardous occupation, and it is still same
today. People of different countries have made efforts to improve safety at sea. As a result we
have modern saving equipment, including saving appliances: personal and collective (survival
craft).

There are different types of collective life-saving appliances: open lifeboats, totally
enclosed lifeboats, rescue boats, and liferafts.

A lifeboat is primary life-saving equipment. There are open lifeboats and totally enclosed
lifeboats which can be made of wood, steel, aluminium and of glassfibre-reinforced plastic.

Modern lifeboats are fast and highly maneuverable. They are provided with modern
technical improvements. They make lifeboats more capable of services.

An open liboat is traditional. It can be got in very quickly, even by passangers who have
had no experienece in survival at sea. But this boat does not have enough stability and it doesn’t
provide any protection against heat, cold or rain.

A partially enclosed life-boat is provided with rigid covers and foldable canopy: two
persons can erect the canopy. The boat has entrances at both ends and on each side. You may
open or close the entrances when you are inboard or outboard. The boat protects you from sea
water, rain and wind.
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A rescue boat is designed to rescue a person in distress. It can be of a rigid or of an
inflatable construction or a combination of these. It is designed to be faster launched even if the
ship is underway. It can carry at least 5 persons.

All ships of 85 metres in length are required to have a totally enclosed lifeboat. Some
models have internal air supply. It protects you from sea water, cold, rain, wind.

A free-fall life boat is a special totally enclosed lifeboat, which is launced with the free-
fall principle. The boat is designed with rear facing seats and safety belts.

An inflatable liferaft is made in different sizes from 6 to 25 persons and even of 35 and
45 persons capacity. All liferafts are divided into two groups: thrown-overboard liferafts and
davit launced liferafts. They are different in construction. Thrown-overboard liferafts don’t
have a lowering shackle and an inner attachment which liferafts suitable for lowering have.

Lifeboats and liferafts are to save lives, and crew is able to do it only if they are properly
maintained, and the crew knows how to operate them.

1) Why seafaring is known to be a hazardous occupation?

2) What two groups of life-saving equipment exist nowadays?

3) What types of collecting life-saving appliances are there?

4) What lifeboat is considered to be traditional?

5) What advantages and disadvantages does it have?

6) How does a partially enclosed lifeboat look?

7) On what puprope is a rescue boat designed?

8) What is a free-fall lifeboat?

9) What two types of inflatable liferafts are mentioned in the text?

10) What is the difference between them?

5) Ipaktudeckas pabota Ne3 «The Present Perfect Continuousy.

1. [ToctaBbTe TIIAroJbl B CKOOKAX B MPaBUIbHYIO (hOpMY.
1) It (not/rain) for three hours! Only about one hour.
2) It (snow) since last night.

3) 1 (read) your book all day. It’s interesting.



61

4) 1 (drink) more water for three weeks now, and | feel better.
5) She _ (study) English since she was at school.

6) you (clean) all morning? - Yes, I have. I'm fed up!
7) How long they (work) in the library?

8) The children __ (wait) for the bus for ten minutes.

9)He __ (teach) me English for 6 years.

10) Mickey __ (do) exercises since 10:00 this morning.

2. ITocraBbTe Taroisl B ckoOkax B the Present Perfect Continuous wiu B the Present Perfect.

1) We  (not/work) today so we’re not tired.

2) What you (do) since I last saw you?
3) They _ (arrive) already.

4) 1 (do) everything I needed to do today!

5) How long you (know) him?

Tema 1.2. «HaBurauuoHHble ONNACHOCTH M MPeIypPeKICHHS.

1) TectoBbIit KOHTPOITH No3

HepeBez[I/ITe CJICAYIOIIUC CJI0OBA U BBIPAXKCHUA C AQHTJIMKCKOTO SA3bIKa Ha pyCCKI/Iﬁ SA3BIK:

1. you are running into danger

2. shallow water ahead of you

3. submerged wreck ahead of you
4. risk of collision imminent

5. fog bank ahead

6. bridge will not open

7.dangerous obstruction or wreck reported at
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8. unknown object (s) in

9. floating ice in position

10. mine(s) reported in position

11. navigation is closed (prohibited) in area

12. there has been a collision in position ... keep clear/stand by to give assistance
13. it is dangerous to stop

14. to remain in present position

15. to alter course to starboard

16. to alter course to port

17. to approach close to my vessel

18. vessel . . . is aground in position

19. vessel . . . is on fire in position

20. large vessel leaving. Keep clear of approach channel
21. go to Emergency Anchorage

22. your navigation lights are not visible

23. you are going to run aground

24. keep clear

25. | am jettisoning dangerous cargo

26. vessel is leaking dangerous (inflammable/noxious/ poisonous) cargo in position

2) IpaxTtuueckas padora Ne4 «The Past Perfect Continuousy.

1. Packpoiite ckoOku, octaBuB riiaroiisl B Past Perfect Continuous.

1) She (type) this text for 3 hours before we came.

2) | saw many huge puddles. it (rain) hard?

3) They (talk) on the phone for an hour when the line broke.

4) How long you (watch) TV before you decided to go to bed?

5) Sam (wait) for his plane for 3 hours when its delay was announced.
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2. OTBeThTE HA BOMPOCHI, Ucmonb3ys Past Perfect Continuous.

HOW LONG HAD

1) ... it been snowing when you left the house (for 4 hours).

2) ... Eton been working before he retired? (for 20 years).

3) ... the author been working on the novel before they sent it to a publisher? (for 2 years).
4) ... he been playing football before he took part in that competition? (for 6 years).

5) ...the students been listening attentively to the dialogue before they could understand the
basic meaning? (for 5 minutes).

3. CoctaBbTe MPeNIOKCHHUS.

1) The lecture began to speak up. After a few minutes the dean came in.

The lecture _ for a few minuteswhen

2) After half an hour of waiting Larry realized that he had been mistaken about the address.
Larry when

3) My father went to America in 1943. Two years later the war ended.

My father when

3) INpaktuueckas padora Ne5

IIpounTaiite quanor, NepeBeIUTe Ha PyCCKUN SA3BIK:

- Unknown vessel in position 0.5 miles North of the port entrance. This is m/v Luga.
- M/v Luga. This is m/v Gammon, in position: 0.5 miles North of the port entrance.

- M/v Gammon. This is m/v Luga. Your navigational lights are not visible. You are running into
danger because the risk of collision is imminent.

- M/v Luga. This is m/v Gammon. Why is the risk of collision imminent?

- M/v Gammon. This is m/v Luga. A large vessel is leaving the port. | advise you to keep clear of
the approach channel.
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- M/v Luga. This is m/v Gammon. I have received your information and advice. I’ll follow your
advise. Thank you for assistance.

4) UupusuayansHoe 3aganne Nel

[TpounTaiite uHGOpMaLUIO O CyaHE, TeprsiieM Oeacteue. [lepenaiite nnpopmanuio o HEM 1O
MOJIEIIH.

You are with three other people on board a 20 m motor cruiser called Sea Cucumber. Sea
Cucumber is a motor cruiser — red hull, white superstructure. Your call sign is Sea Cucumber
2312. You are at 41.44 N. 50.24 W. You hit a submerged object. You are sinking fast — in about
15 minutes the vessel will be lost.

Model:

name of the motor cruiser
details of the vessel
number of people on board
call sign of the vessel
location

emergency type

5) UnauBuayanbHoe 3a1anue Ne2

CocraBbTe AWAJIOrU Mo 3aJaHHbIM CUTYyallsIM.

a) Your vessel Gammon is navigating in the fair way of the Olta Canal.

The Canal Control informs you, that a dangerous obstruction is reported in position of Buoy No.
3. Olta Radio explains to you that there has been a collision in this position. One of the vessels is
on fire and this vessel is leaking inflammable cargo.

Answering your question about the instructions Olta Radio informs you that you must keep clear
of the ships and must stand by to give assistance.
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b) A shore station Skagan Radio conducts you through a dangerous fair way. It warns you that
you are running into danger — there is a submerged wreck ahead of you. Skagen Radio advises
you to alter course to starboard, because it is dangerous to alter course to port — a mine is report-
ed in position two zero degrees three zero minutes North, one six degrees two nine minutes
West.

Having followed the instruction of Skagen Radio you sight floating ice in position two zero de-
grees three four minutes North, one six degrees three two minutes West and ask Skagan Radio if
this floating ice considered hazardous to navigation.

Skagan Radio responds in the affirmative and informs you, that navigation is not prohibited in
this area, but it is dangerous to remain in the present position. So Skagan Radio advises you to
go to Emergency Anchorage.

Tema 1.3. «ITomomb».

1) TecToBbIi KOHTPOJIL Ned

[lepeBenuTe cienyromye CI0Ba U BRIPAKEHUS C aHTJIMMCKOTO S3bIKa HA PYCCKUN A3BIK:

1. to sink

2. to be on fire

3. to have a collision

4. to be aground

5. to help with search and rescue
6. to be in distress

7. fire-fighting assistance
8. to send a boat/raft

9. to make a lee

10. casualty

11. to require assistance
12. to proceed

13. to take command on search and rescue
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14. to come to assistance

2) TecToBBIi KOHTPOJIH No5

[lepeBenuTe cienyroye CI0Ba U BIPAXKEHUS C aHIJIMMCKOTO S3bIKa HA PYCCKUN A3BIK:

1. comein

2. how do you read me?

3. over

4. romeo

5. stand by

6. I’ve got you

7. affirmative

8. negative

9. acknowledge

10. nothing more (for you)

11. out

3) TecToBbIit KOHTPOITB N6

Kakoii n3 komnonenros CMHCP nponymnien?

1.lam ___ fire. a) in b) on c) into

2.1lam __ aground. a) of b) inc) -

3. I'have lostaman . a) behind b) overboard c) out
4. Help __ search and rescue. a) in b) at ¢) with

5. What is the position of the vessel ___ distress? a) into b) onc) in

6. 1 am coming ___ your assistance. a) - b) to c) into



67

7. 1 expect to reach you __ hours. a)atb)onc)in

8. 1 am sending a boat ___ you. a) to b) - ¢) towards

9. Make alee __ my vessel. a) for b) by c) on

10. I will attempt rescue ___ Breeches-buoy. a) with b) by c) -

11. Itissafe __ fire a rocket. a) - b) through c) to

12. Take command ___ search and rescue. a) in b) on c) with
13.1am __ command of search and rescue. a) of b) atc) in

14. Assistance ___ required. a) is b) are c) were
15, you have messages about the casualty. a) unless b) because c) as

4) Tlpaktuueckas pabora Ne6

IIpounTaiite U nepeBeUTE TEKCT:

«Your vessel North Star is in distress», ctp. 71.

Boxmsnun, C. H. AHrnumiickuit s3bIk a5 cypoBoauTtesnei komanaHoro cocrasa / C. H. Boxms-
HUH. — 3-¢ u31l., crep. — Cankr-IlerepOypr : Jlans, 2023. — 492 c.

5) Ipaktudeckas pabota Ne7 «The Future Perfect Continuous.

1. Packpoiite CKOOKH.

1) By 2020 you (not work) long enough to retire.

2) They (live) a year in Toronto by next June.

3) Children (play) in the playground for 3 hours by 6 p.m.

4) | bet, I (wait) for you at the bus stop for 15 minutes by the moment you come.
5) You (watch TV) for a long time by 11 p.m.?

6) We (walk) for 6 hours by the end of the day.

7) He (read) this book for two weeks by the end of the month.
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2. [lepeBenuTe peayIOKEHUS HA AHTJIMACKUH S3BIK.

1) B centsi6pe Oyner 2 roaa, Kak Thl YUHUIIIbCS B YHUBEPCUTETE.

2) B cnenyromiem roay Oyzaet 10 jiet, Kak MbI )KUBEM B 3TOM T'OpPOJIC.

3) Uepes mecsitr OyIeT To/, KaK IeTH MOCEHIAI0T 3aHATHS MY3bIKOH.

4) K nexaOpro s eme He mpopadoTaro JOCTATOYHO JIOJTO, YTOOBI TIOWTH B OTITYCK.

5) Hackoubko s 3Haro, B CJICAYIOIIEM TOY BBl TOWeTe Ha reHCHi0. CKOJIbKO HAa TOT MOMEHT BBI
npopaboTaere B KOMIaHUuu?

6) Mapk 1 DHH NPOKUBYT TaM yXKe MoJrosia K 1 ceHTsaopsl.

7) K HoBOMY rojty oHM y>ke OyIyT yUUTbCS €30UTh Ha aBToMOoOMIIe 1 MecsLl.

6) UnauBuayansHoe 3aaanue N3

B mapax COCTaBbTC ,Z[I/IaJ'IOF'paI[I/IOO6MeH Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE M0 CHG,Z[y}OH_ICﬁ CUTyallnu:

e Bam temoxon «bparck» cBs3eiBacTcst o YKB ¢ OeperoBoit craniueit «Stonebridge
Controly. CyaHo J0K/IaabIBaeT, 4To cesio Ha Meb. CTaHIKs 3anpaiiuBaeT KOOPAUHATHI
MECTOIIOJIOKEHHSI U COOOIAET, YTO HEMEUICHHO BBICHUIACT OYKCHP.

CocTaBbTe qHAIOT-PaJO00MEH 1O CBOCH COOCTBEHHOH cHUTyaluu 1o Teme «Assistancey». Hc-
noJib3yire cranaaptasie ppazst CMHCP.

Paznen 2. «CynoBasi KOppecnoHIeHIIHs.

Tema 2.1. «CynoBasi KoppecnoHACHIH»

1) TectoBbIit KOHTPOIL No7

[TepeBenuTe cemyronye CI0Ba M BRIPAXKEHHUS C aHTJIMMCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUN A3BIK:

1. to ship
2. bound for
3. aforesaid

4. as per
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5. terms

6. tenor

7. shipment
8.rate

9. consignee

10. to accomplish
11. to sand void
12. to cease

13. charges

14. due

15. subject to
16. custody

17. to entrust
18. to be entitled
19. to stipulate
20. conformity
21. provisions
22. reserves

23. to endorse

24. duly

2) TecToBblit KOHTPOJH N8

[TepeBenuTe ciemyronye CI0Ba U BBIPAKEHUS C aHTJIMICKOTO S3bIKA HA PYCCKUN S3BIK:

1. to be delivered

2. preliminary approval

3. to arrange for
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4. ship chandler

5. victuals

6. reasonable price

7. in due course

8. in compliance with

9. to supply with

3) TecToBbIit KOHTPOJIH Ne9

[lepeBenuTe ciemyromiye CI0Ba U BBIPAKEHUS C aHTJIMMCKOTO S3bIKa HA PYCCKUMN A3BIK:

1. owing to

2. slinging

3. inadmissible

4. to bear responsibility
5. in the course of smth.
6. consequence

7. to hold smb. Responsible
8. to receive pratique

9. witness

10. to apply

11. to encounter

12. to labour

13. to be awash

14. to anticipate

15. in the event of

4) TIpaktudeckas pabora Ne8 «Continuous Passivey.
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Variant 1
1. Packpoiite ckoOku. [TocraBbre riaroisl B Present Continuous Passive.
a) Look! A new supermarket ... in this street. (build)
b) I can’t use my PC. A new operating system ... on it. (install)
¢) Christmas is coming and much more goods ... in shops. (display)
d) Wait a minute, please. Dinner ... for you. (prepare)

e) [ am sorry. It’s 10 o’clock. Customers ... any more (not serve)

2. Packpoiite cko0ku. [ToctaBbTe riarosnsl B Past Continuous Passive.

a) A very important meeting ... with the representatives of this firm yesterday in the evening.

(hold)

b) The motorcycle ... by my father at 8 o'clock. (repair)

¢) ... the lecture ... by the professor for three hours? (read)
d) This article ... all day long. (type)

e) A new house ... when I came to Minsk. (build)

Variant 2
1. Packpoiite ckoOku. [TocraBbTe Taronsl B Present Continuous Passive.
a) You can’t see the horses. They ... now. (feed)
b) Your car will be ready soon. It ... . (wash)
c¢) Because of the fire children ... at their classrooms. (not teach)
d) The pool is full of hair. Swimming caps ... in it. (not use)

e) Oil ... into the ship at the moment. (load)

2. Packpoiite ckoOku. [TocraBbre rnaronst B Past Continuous Passive.
a) The kites ... by the children. (fly)
b) At the concert the songs ... the whole evening. (sing)

¢) ... iphones ... during the whole day yesterday? (sell)
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d) The cake ... when the guests came. (cook)

e) She ... to attentively by everyone. (listen)

5) IIpakTrueckas padora Ne9

HpO‘IHT&fITG TEKCT, IICPEBCANUTE €TI0 HA pYCCKI/Iﬁ SA3BIK U OTBETHTEC HA BOIIPOCHI:

DRY CARGO VESSEL BILL OF LADING

BILL OF LADING No. 3782

Shipped in apparent good order and condition by (Received for shipment from) Messrs. Me.
Cormick & Co., London on board the steamship "lvan Sechenov" whereof Master is P./Petrov,
owners The Black Sea Steamship Line, Odessa, carrier the said Steamship Line. And now lying in
Liverpool, England, the following goods:

Marks & Num{  Description of | Number of Packag{ Gross Weigh Measurement Remarks
bers Goods es or Pieces
56/c 40093-19% Spare parts, gear 104 boxes 344 tons 2579 cu.ft. Packing slightly

pinions to boiler
equipment

damaged in
boxes

No-s:
40098, 99

113. 117

Rate of freight: @&0 : 9 : 6 per English ton.

Received on account of freight: £,256:.7:2.

To be paid by consignee: £ 743 : 12 : 8.

Being marked and numbered as above, but not guaranteed hereby for the adequacy of marks,
and to be carried and delivered, subject to all conditions, terms, and clauses inserted into this Bill
of Lading in the like apparent good order and condition from the ship's deck (either into lighters or
on the quay at Master's option) where the responsibility of the carrier for the carriage of the afore-
said goods shall cease.
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The goods to be delivered at the port of Odessa or as near there as the ship may safely get to,
always afloat, to the consignee The Odessa Office of the VV/O "Sojuzimport,” Odessa, or to his or
their Assigns, on payment of freight as per margin of this Bill of Lading and all other charges due
under this contract of carriage.

Nothing in this Bill of Lading, whether printed or written or stamped, shall limit or affect the
above-mentioned conditions. If the freight and all charges in connection with the contract of car-
riage payable on or before delivery of goods have not been paid, the carrier, on delivery of the
goods to warehouse (warehouseman), or into lighters (lighterman), or other custodian entrusted to
hold the goods for their owner, shall be entitled to stipulate that the said custodian shall not part
with the possession thereof until payment has been made of full freight and any other charges due
under this contract of carriage.

Neither the weight nor the measure of goods carried in bulk as well as the conformity of all
kinds of goods with their description in this Bill of Lading are checked by the carrier on loading.
The shipper, the receiver of goods and the holder of the Bill of Lading as well as any other person
interested hereby expressly accept and agree to all printed, written, or stamped provisions, terms,
and reserves of this Bill of Lading, including those on the back hereof.

In witness whereof the Master, carrier or his agent has affirmed to five Bills of Lading, all of
this tenor and date, one of which being accomplished, the others to stand void. One Bill of Lading,
duly endorsed, is to be given up in exchange for the goods, or for a delivery order for same.

Dated in Liverpool, England, this 21st day of March, 19 . . ..
P. I. Petrov
Master of the s/s "Ivan Sechenov"

(Ship's stamp)

1. By whom are the goods under Bill of Lading No.3782 shipped?

2. What goods are shipped under the above B/L?

3. What is the gross weight of the goods?

4. In what port are the goods to be delivered?

5. What is the rate of freight per ton?

6. Who are the consignees of the cargo?

7. By whom is the freight to be paid?

8. When does the responsibility of the carrier for the goods cease?

9. What is to be done with the goods if freight for the same has not been paid?

10. Are all the copies of the Bill of Lading equally effective?
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6) [IpakTuueckas padora Nel0

[Ipounraiite cneayroomue NpUMeEpsI 3a1BOK U OTBETHTE HA BOIIPOCHI:

Dear Sirs,
Please supply my vessel with 500 tons of bunker coal to be delivered during the 19th or 20th.
It is understood that the quality and price of coal are subject to our preliminary approval.
Yours faithfully,
N. F. Petrov
Master of the s/s "Sukhona"
Dear Sirs,

Please arrange for about 100 tons of fresh water to be supplied to my ship on Monday next from
8.00 t0 11.00 a. m.

Yours faithfully,

N. F. Petrov

Master of the s/s "Sukhona"
Dear Sirs,

We expect to sail from this port on Monday next week and to arrive in Liverpool on Wednesday,
the 21st April, 19 ...

As we shall stay in your port only for a very short time we would kindly ask you to make ar-
rangements with shipchandlers for supplying us with the following victuals:

Fresh meat, Beef (hinds) 700
Pork, fresh 400

Butter 200

Kitchen butter 100

Potatoes 15

Cabbages 500
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Carrots200

Tomatoes 200
Onions100
Garlic 50

Fruits (bananas & oranges) 200

The victuals should be delivered on arrival of our ship to your port. We shall radio you the ex-
pected time of arrival in due course.

Kindly instruct the shipchandlers that the victuals should be of good quality and at reasonable
prices.

Yours faithfully,
M. V. Orlov

Master of the s/s "Pirogov"

1. How many tons of bunker coal were to be supplied to the s/s *"Sukhona' in accordance
with the captain's request?

2. What did the captain state about the quality and price of the coal?

3. When was fresh water to be supplied to the same ship?

4. When did the captain of the s/s ""Pirogov" expect to sail from Cardiff?

5. When did he expect to arrive in Liverpool?

6. What victuals did the captain order from the shipchandlers?

7. Who was to make arrangements with the shipchandlers about these victuals?
8. When were the victuals to be delivered to the ship?

9. What were Messrs. Watson & Co. to instruct the shipehandlers about?

7) UunuBuayansHoOe 3a1anue Nod

ITepeBenuTe:
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[Tpoury cHabIUTE MO€E CYTHO MPOAYKTAMU COTJIACHO MPUJIAraeMOMY CITHCKY.

Kanuran n/x «Exuceii»

[Tpomy obGecieunTs MOE CyTHO OyHKEpHBIM yriieM B KommuecTBe 400 T ¥ IpecHO# BOAOH B KO-
muyectBe 200 r ¢ mocTaBkoi B cpeny, 27 okTa0ps, ¢ 8 yac. yTpa.

Kanuran n/x «Anmupan Yirakosy

8) IIpakTuueckas padora Nell

IIpounraiite, nepeBegUTE TEKCT MOPCKOTO MPOTECTA!

Dear Sirs,

Re: 400 boxes of Surgical Equipment under B/L No. 3294, and 700 bags of Rice under B/L No.
29 ex s/s "Donbass™

I have to draw your attention to the fact that owing to the negligent and careless handling of car-
go by stevedores much damage has been caused to the goods.

Due to improper slinging several boxes were crushed, some boxes dropped from the sling and
were totally broken. As a result of inadmissible use of hooks a number of bags of Rice were bad-
ly torn and considerable leakage and loss ensued.

In the circumstances | have to make an official statement to the effect that my s/s "Donbass™ has
brought the cargo in good order and condition and that | shall bear no responsibility for any
claims in connection with the above-mentioned damage which was caused to the goods in the
course of such inefficient discharging.

At the same time | hold the Stevedoring Company, Messrs. Giovani Toscana & Co., Ltd., re-
sponsible for the damage caused and for all the consequences which may arise therefrom, of
which | kindly request you to advise the said Stevedoring Company, Port Authorities, Consign-
ees and all concerned.

Yours faithfully,
M. I. Kisselev
Master of the s/s "Donbass"

9) UnauBuayansHOe 3aaanue NoS5
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IlepeBeauTe Ha aHTTTUUCKUN SI3BIK:

Hacrosimum oOpamato Bame BHMMaHWe Ha TO, YTO, BCJIEJACTBHE NPUMEHEHHUS TPy3UHMKaAMH
KPIOYbEB MPU BBITPY3KE YKAa3aHHOTO Ipy3a, 0oJbllIee KOJIMYECTBO MEIIKOB C caxapoM ObLIO MO-
PBaHO, B PE3YyJIbTATE YET0O IPOU30IILIA YACTUYHASA [TOTEPs Ipy3a.

[TockonbKy 4YMCIO BBITPYKEHHBIX MEIIKOB TOYHO COOTBETCTBOBAJIO KOHOCAMEHTY U HHUKAaKON
pocchinu (sweepings) Ha CylHE HE ObUIO, TO OYEBUIHO, YTO 3TA MOTEPs] MPOU3OILIA TOJIBKO B
IIPOLIECCE BBHITPY3KH.

[Tpu maHHBIX OOCTOSATENBCTBAX 51 BBIHYKJCH OyIy OTKIOHHTH BCSKHE MPETEH3UU O BO3MOXKHOM
HeznocTaue (shortage) u cuntaTh OTBETCTBEHHOI 32 Hee CTtuBMIOpHYI0 KoMmanuto.

[Tpomry coobmuTh 0 BhiieckazannoM CtuBuaopaoit Kommnanum, pupme

Hopsunbk 1 CpIHOBbS, yNPaBICHUIO NOPTA, IPY30I10JIydaTeIsiM, a TAKKE€ BCEM 3aMHTEPECOBAH-
HBIM JIMLaM.

ITomyyenue HaCTOSIIEr0 MMChMa IIPOILY OATBEPAUTD.

Kanuran n/x «Hyasim»

5 Kypc

Paznen 1. «JloumaHckasi npoBoOaKay.

Tema 1.1. «JloyMaHCcKas IPOBOAKA».

1) TectoBblif KOHTpOIBL Nel

HCpCBCI{I/ITe CJICAYIOIIUC CJI0OBA U BBIPAKCHUA C aHIJIMMCKOIO S3bIKa Ha py'CCKI/Iﬁ SA3BIK:

1. I require a pilot.

2. Do you require a pilot?

3. Is the pilot boat on the station?
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4. Where can | take pilot?

5. You can take pilot at point . . ./near ... (at... hrs)

6. At what time will the pilot be available?

7. Is pilotage compulsory?

8. You may navigate by yourself or wait for pilot at the road/point/anchorage
9. Pilot is coming to you

10. Pilot boat is approaching your vessel

11. Please rig pilot ladder on port/ starboard side

12. Pilot ladder is rigged on port/starboard side

2) TecToBBI KOHTPOIL No2

[lepeBenuTe cienyromiye CI0Ba U BRIPAKEHUS C aHTJIMMCKOTO S3bIKa HA PYCCKUN A3BIK:

1. Estimated time of arrival (ETA)
2. Draught

3. Pilotage

4. Hoist the signal

5. Compulsory

6. To obtain

7. Harbour Master

8. To embark

9. Customary signals

10. The International Convention for the Safety of Life at Sea
11. International Code of Signals
12. Blast

13. Whistle

14. In compliance with



15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
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International Standard Pilot Ladder and Mechanical Hoists
Lee side

(ISC) International Shipping of Chamber
Bridge Procedures Guide

Prior the ship's arrival

To con

Pilotage passage plan

Amendment

To commence

Consequential changes

Individual bridge team responsibilities
To hand

Pilot Card

Wheelhouse Poster

Manoeuvering information

To manoeuvre

To releive from

Officer in charge (officer of the watch, 00 W)
To exchange

Regarding

Navigation procedures

Local conditions

Ship's characteristics

Position

Offing

3) INpaktuueckas padora Nel
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[IpounTaiiTe TEKCT, IEPEBEAUTE U BBITIOJIHUTE 3aJaHUS:

Pilotage

On board according to ISC Bridge Procedures Guide the captains should discuss the pilot-
age passage plan with the pilot as soon as he comes on board. They should agree any amendmends
to the plan before pilotage commences. Also he should make any consequential changes in indi-
vidual bridge team responsibilities before pilotage begins. Pilot should be handed the Pilot Card
and shown the Wheelhouse Poster. Wheelhouse Poster provides a summary of ship manoeuvring
information, the duties and obligations of pilots. Their presence on board does not relieve the Mas-
ter or an officer in charge of a navigational watch from their duties and obligations for the safety of
the ship. The Master and a pilot shall exchange information regarding navigation procedures, local
conditions and the ship's characteristics. The Master and /or an officer in charge of a navigational
watch shall co-operate closely with the pilot and maintain an accurate check on the ship's position
and movement. 3 hours prior to the ship's arrival at a port the ship sends a radiogram to the compa-
ny's agent ashore indicating the estimated time of arrival (ETA), the quantity and quality of cargo.
Sometimes Masters state the draught of their vessels. Ship hoists the signal when she approaches
the pilot station or the Master contacts the pilot station by radiotelephone. Many ports ships must
take pilots to manoeuvre the ship into or out of the port. Ships requiring a pilot should make cus-
tomary signals. In daylight ships display the flag "G™ (Golf) of the International Code of Signals. It
means "l require a pilot". At night the signal for a pilot is blasts of the ship's whistle or siren. In
many ports pilotage is compulsory for merchant ships. A pilot may be obtained from a port pilot
station or sometimes from the office of the Harbour Master. A pilot may board the ship near the pi-
lot station or in the offing. A pilot is usually taken aboard from the lee side. In compliance with the
International Convention for the Safety of Life at Sea, 1979, ships shall be provided with the Inter-
national Standard Pilot Ladders and Mechanical Hoists. Watch officer usually meets the pilot at the
ladder and shows him to the bridge. Then the pilot manoeuvres the ship into the port to her berth.
Sometimes the pilot cons the ship only to the entrance of the port and the port pilot embarks the
ship to manoeuvre her to the berth. He should also see to the mooring of the ship. Proceeding to the
port the pilot is consulted as to what course the ship should steer and at what speed she should
move, nevertheless Master of the ship is responsible for the safety of the ship, the crew, the cargo
and passengers (if any) in any case.

1. Decide whether these statements are true or false:

1. The ship sends a radiogram 3 days prior to her arrival at a port. 2. The Master of a ship indi-
cates the ETA, the quantity and quality of the cargo in his radiogram. 3. The Master and a pilot
exchange information as for navigation procedures, local conditions and the ship's characteristics.
4. The ship hoists the signal "J" when she approaches the pilot station. 5. The OOW contacts the
pilot station by radiotelephone. 6. In daylight the ship displays the flag "H". 7. The flag "G"
means "You need not take pilot". 8. A pilot may board the ship only in the offing. 9. A pilot is
taken aboard from the lee side. 10. The Chief Mate always meets the pilot at the ladder.
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2. Answer the following questions:

1. When does the ship send a radiogram ashore? 2. What does Master indicate in the radiogram?
3. Why must ships take pilots in many ports? 4. What customary signals should ships requiring a
pilot make in daylight? 5. What does this flag mean? 6. What is the signal for a pilot at night? 7.
Where may pilots be obtained? 8. What kind of pilot ladders and mechanical hoists shall ships be
provided with? 9. Where may pilots board the ship? 10. Who usually meets the pilot at the lad-
der? 11. What are the pilot's duties on the ship? 12. Who cons the ship with the pilot aboard? 13.
Who is responsible for the safety of the ship in any case? Why?

4) UnnuBunyanpHoe 3aganue Nol

CocrtaBbTe AMAIOr-pasnooOMeH O MPUHATHH Ha OOPT JIOIIMaHa, UCIIONB3YS CTaHIapTHBIE (hpa3bl
n3 CMHCP.

Paznen 2. «Paauoresie)oHHbIE TEPEroBOPbLI HA MOPe.

Tema 2.1. «Paguortesie(poHHBbIE IEPETOBOPHI HA MOpe».

1) TectoBblil KOHTpPOJB Ne3

HepeBez[I/ITe CJICAYIOIIUC CJI0OBA U BBIPAKCHUA C aHIJIMMCKOIO S3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK:

1. Calling

2. How do you read?

3. Interruption

4. Out

5. Over

6. Stand by on VHF channel
7. Stop transmitting

8. Thisis
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9. Wait ... minutes

10. Break

11. Nothing more

12. Please, acknowledge
13. Please, read back

14, Stay on

15. Understood

16. Correction

17. Mistake

18. Please, speak in full
19. Please, speak slowly
20. Please, spell

21. Please, use standard marine communication phrases
22. Say again

23. Final call

24. Message for you

25. Reference

26. Sorry

27. Thank you

28. On to VHF channel
29. Switch to vhf channel
30. Vhf channel ... available

31. Which vhf channel?

2) [Ipaktuueckast pabotaNe2

Caenaitte npeioxenus noaxoadamumu st Y KB-nepenauu:
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1. You may enter the dock at 18:00 local.

2. You must anchor in position 2 cables west of buoy Ne8.
3. Please, send 3 tugs.

4. 1 will reduce speed to 8 knots.

5. | expect to arrive on Wednesday, November 25.

6. Tugs will come to your position in 30 minutes.

7. The pilot-boat is in 1,5 miles from Cape North.

3) IlpakTrueckas pabora Ne3

W3yuute cioBa-mapkepbl cooOrieHui. [laiiTe OTBETHYIO PEIUIMKY Ha IMOJIyYECHHYIO WH(pOpMa-
[UIO/TIPEAYIPEKICHIE/BOIIPOC/3apOC/ MHCTPYKIUIO/COBET:

1. Tugs will meat your position: near fairway buoy.
2. Your berth will be available tomorrow morning.
3. Pilot-boat is approaching your vessel.

4. You will be mooring starboard side to Berth Number 5.
5. We are ready to get underway.

6. Vessel ahead of you will turn to port.

7. 1 am going astern.

8. Abnormally low tide expected in the area.

9. You are approaching a prohibited area.

10. It is dangerous to remain in present position.
11. What is your ETA at the port?

12. Which side must I rig pilot ladder?

13. What is your present course?

14. What is your draught forward and aft?

15. How many tugs must | take?

16. Please, send a pilot.



17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.

28.
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Please, render ice-breaker assistance.
Please, make a lee for me.

Please, rig pilot ladder on port side.
Please, reduce your speed.

Keep clear of the indicated area.

Do not overtake.

Do not alter your course.

Keep your present speed.

Proceed along the ice-channel.

Alter course to starboard.

Keep distance 3 cables between vessels.

Keep clear of me: I am not under command.
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3ananus Kk nuddepeHIIUPOBAHHOMY 3a4ETy MO AUCHUILIUHE « MHOCTPAHHBIN SA3BIK B MPO-
(eccnonanbHOI 1eATEIBHOCTH

1 BapuanT
1. Read the text and complete the tasks below.

Efficient operation of a ship requires the proper use of machinery, equipment and control
devices. Before getting underway, the main engines, the steering gear and automatic control de-
vices are tested.

In port the engine department ratings perform the duties prescribed by the chief engineer.
They are responsible for cleanliness, scaling and painting of the engine department spaces and
for repair of all machinery and boilers, pumps, piping and valves, air and water piping system,
steerage gear, motors, generators, all portable equipment, refrigeration equipment, work shop
equipment, diesel engines.

All machinery spaces are assigned to the engine department. Main and auxiliary turbines
and diesel engine clearance should be taken when practicable.

All double bottoms and drinking water tanks must be inspected at regular intervals. Mechan-
ical equipment in the galley and laundry must be kept in a good operating condition and repaired
as necessary by the engine department.

a) Choose the best title:
1) Duties of ship’s personnel.
2) Maintenance of machinery.
3) Ship repairing.

4) Machinery space.

b) Put the items in order:
maintenance of machinery in port
mechanical equipment and drinking water tanks
efficient operation
machinery spaces maintenance

2. Complete the sentences.

a) Choose the correct item.

1) We some friends for dinner tonight. Would you like to join us?

a) saw b) are seeing c) have seen d) see

2) Jessica is very caring, so she always care of other people.

a) is taking b) takes c) take d) took

3) Can I help you, miss? — Yes, | a birthday present for my daughter.
a) have been looking for b) am looking for c) look for d) looked for

4) | you for half an hour.

a) wait for b) has waited for c) have been waiting for d) waits for

5) Sam his credit card.

a) is losing b) have lost c) has lost d) lose
b) Put the verbs in the correct tense form. Use the correct forms of the given verbs.

cook, go, be, read, take
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1)1t long since | last went to the opera.

2) Mum dinner while dad was washing the car.

3) She to Austria twice a year.

4) 1 some really great photos in California last year.
5) David a newspaper now.

c¢) Each sentence contains Complex Object. Choose the correct item to complete each sen-

tence.

a) The teacher made us/we do the exercise all over again.
b) She would like to finish/finish work in time.

¢) We didn’t see the accident to happen/happen.

d) I felt somebody to stand/standing behind me.

e) We watched them to run/running towards us.

d) Fill ill in say, tell or ask in the correct form.

a) Have you to everyone?

b) Helen me that she was going to be late.

c) He good morning as he came into the office.

d) She me what | was doing.

e) Could you me how to get to Vienna?

3. Vocabulary.

Match the columns.

1. to keep the course a) Ipy3

2. hull b) kauka

3. dry cargo carrier C) MoJy4aTh IITOPMOBOE MPEAYIPESIKICHHIE
4. weather forecast d) oka3pIBaTh MEPBYIO OMOIIH
5. to transmit a message €) OIBITHBIH

6. navigator f) pauThes

7. annually g) 00CITyKUBATh

8. cabin h) HaBuranmoHHas Kapta
9. vessel 1) BUHT

10. to collide J) cyxorpy3

11. experienced K) xopmyc

12. cargo ) exxeroano

13. navigational chart M) Jepath Kype

14. visibility N) CBOJIKA MTOTOJIbI

15. to maintain 0) CyJHO

16. to render the first aid p) KaroTa

17. pitching and rolling

Q) CYIOBOJIUTEIH

18. propeller

I BUIMMOCTh

19. to last

S) CTaJIKMBAThCS

20. to get a gale warning

t) mepeaBaTh COOOIIECHHE

Translate the following commands for mooring into Russian.

1) Make all fast!
2) Ship the fenders!
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3) Hold on!
4) Give on shore the heaving line!
5) Veer out handsomely!

4. Writing.

a) There is a form with information about some vessel. Put the information into full sen-
tences using the following model:

Itisa ...

The vessel is ... long and ...wide.
It has ... with ... of ... TEU

The deadweight of ...

Deadweight of vessel: 11, 8 t

Length of vessel: 120 m

Width of vessel: 22 m

Number of holds: 3 holds with hatch covers
Total capacity: 701 TEU

Type of vessel: container vessel

b) Read the example of an order. Compose the order in which you ask ship chandlers to
supply your vessel with 100 tones of fresh water on Monday from 8 to 11 am.

Dear Sirs,

Please, kindly order an ash boat to take refuse and rubbish from our ship at the time con-
venient.

Yours faithfully,
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3ananus Kk nuddepeHIIUPOBAHHOMY 3a4€Ty MO AUCHMILIMHE <K MHOCTPAHHBIN SA3BIK B MPO-
(eccnonanbHOI 1eATEIBHOCTH

2 BapUAHT

1. Read the text and complete the tasks below.
Motormen usually keep engineering watches when there is an engine room.

Besides performing their regular duties all ratings work several overtime hours a day in
compliance with the appropriate contract of employment provision. This time is employed for
doing scheduled or emergency maintenance of machinery, systems and equipment.

The principal duties of the engine department ratings are to assist the engineer officers in
safe and efficient operation and maintenance of the ship’s piping systems, machinery and
equipment.

In port the engine department ratings perform the duties prescribed by the engineer in
charge. The engine department is responsible for the cleanliness, scaling, painting, repair and
maintenance of all machinery and equipment in good condition.

a) Choose the best title:
a) Ship’s crew.
b) Maintenance of engine room machinery.
c¢) Work of engine department personnel.
d) Watch keeping.

b) Put the items in order:
scheduled and emergency maintenance
engine department duties in port
engineering watches
their principal duties

2. Complete the sentences.
a) Choose the correct item.

11 to be late for the meeting.

a) am going b) have been going c) go d) are going

2) The audience at the end of the show yesterday.
a) is clapping b) claps c) clapped d) has clapped

3) The babysitter there until we get home.

a) have been staying b) will stay c) stays d) stayed

4) He in love recently.

a) fell b) has fell c) falls d) has fallen

5) I can’t find my keys. I them a minute ago.

a) is having b) have c) has d) had

b) Put the verbs in the correct tense form. Use the correct forms of the given verbs.
ring, not ride, fit, not decide, come

1) Mike a motorcycle before.
2) The taxi in 5 minutes. Are you ready?
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3) She was cooking dinner when the doorbell
4) 1 yet where to go on holiday this summer.

5) This shirt me perfect.

c¢) Each sentence contains Complex Subject. Choose the correct item to complete each sen-

tence.

a) The student is expected/expects to become a famous writer.

b) She is likely/likely to succeed.

¢) This book was appeared/appeared to be his.
d) He is reported/reports to finish his new book in a month.
e) The weather in this part is considered/considers to be rainy.

d) Choose the gerund or the infinitive.

a) They suggested to watch/watching match together.

b) He stopped to have/having coffee and then he went back to work.
c¢) | look forward to seeing / to see you at the party.

d) He forgot to close/closing the window so the rain got in.

e) He denied to tell/telling lies.
3. Vocabulary.

a) Match the columns.

1. to proceed a) IPOKJIaIbIBATh KypC

2. navigating bridge b) 6bITh Ha X0y

3. deadweight C) peiic

4. to capsize d) kanuTan

5. ice-breaker €) pEeMOHTHPOBATh

6. rating f) o6opyroBanue

7. wheel house Q) HaBUTAIIMOHHBIA MOCTHK
8. collision h) cnenoBats

9. to scrub down

1) OOpTOBO KypHAI

10. to plot the course

]) OMPCACIIATE MECCTOIIOJIOKCHUC CyIHA

11. monitoring

K) matpoc

12. deck department ) pynesas pyOka
13. engine room M) rpy30M10/bEMHOCTh
14. to define the ship’s position N) JIeIOKOI

15. to repair

0) HabJrO/IcHHE

16. log book

P) SKCILTyaTalMOHHAsl CITyK0a

17. voyage

q) Apauth

18. equipment

I) OIPOKHUIBIBATHCS

19. the Master

S) MallTMHHOE OT/ICJICHUE

20. to be underway

t) cTOIKHOBEHHE

b) Translate the following wheel orders into Russian.

1) Port five!

2) Midships!

3) Nothing to starboard!
4) Steady as she goes!
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5) Keep the buoy on portside!

4. Writing.

a) There is a form with information about facilities in a port. Put the information into full
sentences using the following model:

... berth is recommended for ...

There are ... and ... for ... available.

The cranes have ... of ... t.and ... of ... m.
There are ... which can be used by ships.

Cranes and heavy machinery for lifting: available

Maximum capacity of cranes: 125t

Maximum reach of cranes: 45 m

Fork lift trucks (aBronorpy3suukn): available

Name of berth recommended for heavy duty cargo: south end

b) Read the example of an order. Compose the order in which you kindly request a special-
ist on board your vessel for repairing the main engine.

Dear Sirs,

Please, arrange medical treatment for the undermentioned crew member, all expenses of
which are to be debited to the shipowner’s account.

Yours faithfully,
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